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FORORD

Disse blade indebolder det vesentligste af Karen Dinesens
erindringer, som hun nedskrev i lobet af et langt liv og tilegnede
sine born.

Det var den 1. april 1968 100 dr siden bun som Rasmus Dine-
sens brud holdt sit indtog pé Hojstrupgaard, hvor hun kom til at
betyde si overordentlig meget, ikke blot for slegtens, men ogsa for
egnens liv.

For hendes born, borneborn og oldeborn vil det vere en beri-
gelse og inspiration at lese om, hvad denne dygtige, kloge og gode
kvinde har virket, oplevet og tenkt i sit nesten 100 dr lange liv.

Om Karen Dinesens foreldre og barndomshjem sivel som om
Rasmus Dinesens ungdom og livet pd Hojstrupgaard kan henvises
til bogen om »Niels Hansen, Langesminde, og hans Efterkommere«,
som i 1950 blev udgivet af bornene fra Hojstrupgaard.

Karen Dinesens erindringer er ogsi samlet af slegten med bi-
stand af P. Grontved, Nestved.
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I. Barndom og ungdom

Fader hed Niels Hansen og moder Maren Hansdatter. De havde
girden Langesminde i Oure et par mil fra Svendborg, et dejligt
hjem, hvorfra vi kunne se ud over Storebzlt med de mange store
og smi skibe. Vi havde ogsd en dejlig have med mange frugttreer
og blomster. Lige neden for haven var en lille skov, hvor der ris-
lede en ken bxk, som vandede en eng. Her rev vi hg om somme-
ren, og nogle steder var underlaget bledt, si vi kunne gynge pd det.

Fader og moder var gode mennesker, som levede deres liv i
gudsfrygt. Vi var 3 sgskende, Anne, Peter og mig. Anne var den
xldste og den klogeste; men Peter blev senere en dygtig og agtet
Mand. Vi blev opdraget pd en god mdde med klog sparsommelighed.

Om sendag morgen blev Anne og jeg vasket og redt og pant
kledt pd. Nir de zldre sd blev fardige med morgenarbejdet, sam-
ledes vi i stuen, og fader laeste en af Birkedals predikener. Vi smi
kunne intet forstd, men sad stille med foldede hander og lyttede
efter. Mangen gang sd jeg en stille tire falde fra moders gjne, og
jeg synes at maerke hojtiden derved.

Jeg var kun lidt over 6 ir, da jeg begyndte at g til Oure skole
hos lzrer Hansen. Han var af den gamle skole og holdt hustugt
med tampen i hinden. Den lange vej gik jeg i 4 &r, og jeg fulgtes
gerne med en, der hed Kristine. Hun var altid snaksom, ogsd over-
for degnen, nir han havde overhert hende. Men jeg var lidt trat
af hendes megen snak. Jeg har aldrig provet at smage tampen, men
jeg tror nok, at jeg fik nogle af linealen i hovedet en gang. En dag
kunne jeg ikke rigtig lektien udenad. Lareren vendte sig imod mig
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og sagde: »Det stykke er nok vaerd at lese«. Men fader havde tid-
ligere sagt, at Balles lasebog ikke var vaerd at laese.

Da jeg var 10 4r, kom jeg i friskole, og det var noget helt andet.
Lereren var en frisindet mand, som havde fiet sin uddannelse hos
Kold i Hjallese. Han behgvede ingen tamp; alt gik roligt til. Méske
var det godt, om han havde varet lidt mere livlig; men han havde
undertiden en smertefuld sygdom, og det var méske derfor, han
var si alvorlig.

Det var bornedrene, der gik. Da jeg blev konfirmeret, blev min
soster gift med praestegirdsforpagter Johannes Feldthusen i Oure,
og der flyttede hun si op. De havde kun et lille hus at bo i, men
det kunne alligevel godt gd dengang.

Jeg skulle have varet ude at lere at sy, men s& kunne moder ikke
undvere mig hjemme. Da jeg var 16 ir kom jeg pi hejskole hos
Kold. Det var noget stort dengang. Nu behover de unge ikke at
deje noget for at komme pd skole, og de er miske derfor ikke s3
modtagelige for, hvad der bydes. Jeg var lykkelig for de 3 mine-
der; hvor kunne vi blive optaget af alt det gode, vi herte. Det var
en forunderlig gave, Kold havde fdet at dele ud af til os andre.
Han kunne sige ord, som nasten skabte, hvad de nzvnede, og som
kunne give lyst til at leve livet til Guds @re og give frimodighed
til at de. Da jeg kom hjem fra hgjskolen, var det lige i den travle
hesttid; der var mejet meget af kornet, og jeg var med at binde op
hver dag i en hel uge, men jeg var glad for arbejdet og brugte mine
krafter.

Min moder var kun 18 4r, da hun blev gift med fader, og s&
mitte hun til selv at styre hus. Det var knappe tider dengang, og
fader fik kun en lille lommeskilling pd omkring 20 rigsdaler og
en kledekiste, som vor Niels og Ellen senere fik. De métte arbejde
strengt i mange 4r; der skulle drznes og mergles og meget andet,
men det lykkedes for dem at f& girden sat i stand, s& de efterhin-
den blev velstillede.
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Da jeg var hjemme hos fader og moder, var jeg altid glad for
at bo derude pi marken, men vi var sd langt fra vore venner og
mitte gd den lange vej op til byen, ogsd da jeg gik i skolen. Nir
der var megen sne om vinteren, var der en af karlene, der satte mig
op pd en hest, og s& red han mig gennem snedriverne, og jeg syn-
tes det var morsomt; men jeg mitte g tilbage fra skolen.

Jeg fik godt med tej pd, nir det var koldt. En gang var moder
henne hos en syg kone at vige om natten, og da jeg medte hende
om morgenen, tog hun sit store torklede af og bandt det om livet
pd mig. Jeg synes endnu, at jeg kan merke, hvor varmt det var.
Det var karligheden fra moder, der varmede sd dejligt.

Engang fik jeg en kone til at strikke mig et par halvhandsker,
for jeg havde hver vinter frost i fingrene, og jeg sd, at de andre
skolepiger havde nogle, hun havde strikket. Jeg fik dem snart,
men da moder si dem, spurgte hun, hvor jeg havde fiet dem fra.
Jeg fortalte s& det hele, men jeg fik skend, og det tog gleden
bort. Konen kom nogle dage efter og bad om betaling, og jeg var
flov.

Engang havde moder givet mig 8 skilling med i skole, som jeg
skulle kabe tvebakker for, men konen havde ingen. S& kebte jeg
smi chokoladestykker i stedet og tankte, at her var der noget at
dele ud af. Jeg begyndte ved den lange bank og delte ud, s lznge
der var noget i forkledet. S& mitte jeg jo fortzlle, at konen ingen
tvebakker havde. Men sd pengene? Ja, s3 mitte jeg frem med det
hele, men moder blev vred, og jeg fik skend. Jeg métte aldrig gore
sddan noget, og det lovede jeg, men den adfzrd pinte mig lange.
Moder var somme tider lidt hird, men hun holdt af os alligevel.

Vi mitte gerne g til meder og forsamlinger og andet godt; vi
skulle have nyt toj pd og vare pene. Men vi blev holdt til arbej-
det; hun sagde, at raskt mi det gi, og godt md det gores. Opsat
ikke til i morgen, hvad du kan gere i dag, det var hendes leve-
regel.
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Hun var selv med i arbejdet, og hun sagde om sin moder, at hun
havde veret en virksom kone. Jeg tenkte: »Mon jeg kan f3 sidan
et eftermale?«.

Nér jeg nu ser de nye skoler, som de bygger, kan jeg nasten
ikke forstd, s staerkt udviklingen er giet. Da jeg begyndte at gi
i skole, var det nasten for tarveligt.

I gangen ind til skolestuen var der kampestensgulv og ligeledes
i rummet bagved. I skolestuen var der murstensgulv, og vi gik al-
tid med tresko, ogsd lereren. Bordene skulle vere hvide, men var
grd med mange slidte huller i.

En stor, rusten kakkelovn og en sort tavle p& veggen var alt in-
ventaret foruden bordene, og det s& ikke meget indbydende ud.
Der var heller ikke megen lyst til at gi i skole.

I friskolen var det lidt bedre, men alligevel tarveligt. Min far-
broder, Kristen Hansen i Vejstrup, var en god mand, og han ville
gerne ofre noget for en god sag. Han havde flere borm, der gik
i skole hos en dirlig lzrer, og han ville nu begynde at forberede
oprettelsen af en friskole. Han havde en karl, som han lod uddanne
hos Kold, og som var en udviklet og dybsindig natur. Min farbro-
der havde et storre huggehus, som blev indrettet til skolestue, og
der var vi glade for at gd. Det var en af de farste friskoler pd Fyn,
og det blev en god skole.

Lereren, Rasmus Hansen, havde ogsi aftenmeder med ungdom-
men, hvor vi alle medte. Han ville have nogle af de unge karle
til at hjzlpe ham; men det turde de ikke vove. Vi piger havde vort
strikketsj med og mélte trdd, som vi kaldte det.

Jeg gik ikke ret meget med de andre ud at lege, men sad og
arbejdede i stedet for.

Jeg var si glad for at heore bibelhistorie. Nir lzreren fortalte
om Josef og hans bredre eller andet, var jeg s& betaget, at jeg faldt
i lydelig grid, og det rorte ogsi mange af de andre. Hvad der kom-
mer fra hjertet, gir igen til hjertet. Jeg har mange gode minder
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fra friskolen. Mine bedste veninder i skolen var Karen Kiristensen,
min farbroders datter, og Anne Marie Andersen, som havde mistet
sine foreldre. Hun var lunefuld, enten hgjt oppe eller langt nede.
Hun dede tidligt af stivkrampe.

Karen Kristensen var mig en tro veninde lige til sin ded; Hun
blev gift med sin ftter, Hans Nielsen, og de var meget lykkelige
hele deres liv. De havde kun én datter, som blev meget gigtsvag.

Da jeg var 14 r, blev jeg konfirmeret i Oure kirke. Det var en
god prast, pastor Regoli; han lod sin plejedatter gd i friskolen
sammen med os andre. Han dede &ret efter, og alle vi unge fulgte
ham til hans sidste hvilested.

Da jeg var 16 4r, var vi nogle unge, som fik lov til at komme
pa en rejse til Kolds skole pi Hindsholm. Vi kerte med min far-
broder; det var vinter og dérligt vejr med snesjap, og vi havde 7
mil at kere, s3 det var just ikke sd lysteligt, men vi var glade for
en sidan rejse, for den skole s& vi op til, den var for os som et
lille Himmerig pd jorden. Vi niede da derhen, men var noget
traette af den lange koretur i det dirlige vejr. Vi blev indkvarteret
hos naboerne, og vi blev vel modtaget af Kold og hans sester Marie.
Vi fik mad og kom si ind imellem eleverne; men sikke de mange
karle var stuvet sammen; de kunne dog sidde stille og here pd fore-
draget. De karle, der var fra Vejstrup og Oure og deromkring,
blev kaldt Vejstrupperne. Der var nogle dernedefra, som vi kendte,
og de tog sig serligt af os. Den ene ville vise os sine tegninger og
tog os ovenpd; men jeg interesserede mig ikke for den slags, selv-
om det méske var noget stort for ham. Der var ogsé min farbroders
son, Hans Kristensen, og hans gode ven, Rasmus Dinesen. De si
mildt til os, men Hans Kristensen markede nok, at Rasmus si
lovlig lenge p4 mig. S& lagde han hinden hen pi vennen og sagde:
»Stakkels Rasmus«, og Rasmus forstod nok, at han mitte vente.
Han kom til at vente i 5 4r.

Vi rejste s& hjem igen, jeg husker ikke, om vi var der en eller

12

GTSFORSKERNES



to dage; men vi var glade for besaget, og vi var der kun denne ene
8ang.

Vinteren gik, og sommeren kom, og s& rejste jeg sammen med
5 andre Vejstruppere til den forste pigeskole, som Kold havde.
Vi var 35 piger. Hvor var vi lykkelige!

Der var en ung karl, som lenge havde elsket mig, men jeg
kunne ikke gengzlde det. Han kom nu og bad mig om at love ham
troskab, inden jeg rejste; men jeg svarede, at jeg ikke elskede ham,
og si rejste jeg.

De forste dage var lidt lange, men da vi ferst fik rigtig fat,
svandt de 3 mineder alt for hurtigt. Det var underligt, at Kold
skulle do sd tidligt; han forstod at leve livet og hjzlpe andre frem.
Han havde aldrig papir med, nir han holdt foredrag for os; det
var som om han blev drevet af inden. Han var sparsommelig og
sagde, at Vorherre kan velsigne lidt. Han samlede det spildte op,
ndr de korte torv eller korn hjem, og han gik kledt i grit vadmel
og si merkt til al forfeengelighed. Han havde gerne nogle stakler,
som opholdt sig i hjemmet; de var dndeligt syge, og en dag sagde
hans sester: »Hvordan kan det vare, at vi altid har sidan nogle
glende?«. »Jo«, sagde han, »for de syge vil helbredes«. Han havde
nogle smé ojne, der ligesom helt kunne gennemskue os.

Kold var kun 13 4r, da han blev lerer, og han gik ude og spil-
lede bold med drengene. Manden kom s& ud og sagde: »Du skal
ikke spille bold med de andre bgrn, for si mister de respekten; men
min sen mi du spille med«.

Da jeg var ung pige, var jeg meget alvorlig, og nir jeg en enkelt
gang kunne briste i en hjertelig latter, s& greb jeg mig i det og blev
pludselig alvorlig, som om jeg havde beglet en synd. Jeg troede,
at den alvorlige kristendom var Gud nzrmere end den glade; men
jeg har dog nu for lenge siden fiet at se, at Vorherre helst ser
glade bern. Nu falder livet mig lettere at leve. Min fader var en
god mand, der kunne tage s& roligt pd alt og var frisindet under
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alle livets omskiftelser. Moder var mere streng og kunne ikke altid
beherske sig, s& det var ikke s& let at &bne sig helt overfor hende,
skent jeg tit folte trang til det; men jeg tog si fat pd arbejdet med
fornyet kraft. Godt var det for os tre sgskende, at vi blev holdt til
arbejdet fra vi var bern, og at vi lerte at udnytte tiden.

Den unge karl, som i flere &r var forelsket i mig, var mig til
besver. Bdde han og hans foreldre og seskende var si pétren-
gende; vi talte ikke om forlovelse, og jeg havde ikke lovet ham
noget. Jeg ville nu ud af det, og jeg sagde til ham: »Nu vil vi ikke
tale sammen i 3 mineder, s§ vil det nok klare sig for os«. Det
mitte han jo bgje sig for, men han blev bitter. Der gik sd en tid,
og det traf sig s, at vi skulle samme vej fra kirke, og han begyndte
straks med sit. Jeg sagde: »Nu har du brudt dit lefte, s& er det
bedst, at vi slir en streg over alt det. Lad os nu skilles som ven-
ner«. Med krenket stolthed métte han bgje sig, men jeg folte mig
fri og glad.

Min veninde, Karen Kristensen, s& mildt til mig. Hun stod sin
broder Peter meget nar, og en dag sagde han til hende: »Tror du,
jeg kan vinde over N?, for hun er dog alt for god til ham«. Hun
svarede: »Du kan jo preve det«. Han spurgte si, om hun ville
sige til mig, hvad han havde sagt, og det lovede hun. De tznkte
ikke p4, som Kold sagde, at karlene er som svovlstikker og pigerne
som blir. Jeg blev jo snart bekendt med den samtale, og den
gjorde sin virkning. Peter sagde til sin sester: »Det er rimeligt, at
jeg tager nr. 1 fremfor nr. 2«. Han var en dyb natur og godt be-
gavet. Han kunne synge s keont og var i det hele en elskelig person.

Hans fader var min farbroder; han var medstifter af valgmenig-
heden og ofrede meget pd kirken, hejskolen og forsamlingshuset.
Men han var en provet mand; hans kone var tungsindig og aldrig
glad. Mange kom og talte med ham om Guds rige, og han hjalp
mange frem. Peter og jeg fik talt lidt sammen; men jeg sagde, at
mine forzldre var imod, at seskendeborn blev gift sammen. Fader
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sagde, at det kunne kendes pi smigerne, at der var mange karle,
som ikke duede til at vare soldater, fordi de havde fejl og mangler,
som skyldtes, at deres foreldre var for nzrt beslegtede, og jeg
havde den samme mening. Peter og hans forzldre mente ikke, at
det var Gud imod. Derved stod det en lille tid, men det skulle jo
klares. Peter kom s ind til os en dag og talte med mine forzldre;
men de kunne ikke sige ja dertil, og derved blev det, da jeg ikke
kunne tage ansvaret pd mig.

Det tog meget pd os begge to; vi blev dog ikke uvenner, men
kunne medes som venner, der si alvorligt p livet.

Og nu kom Rasmus Dinesen ind i mit liv, og det fik en helt ny
fylde. Jeg vil forst fortelle, hvad jeg ved om hans slzgt.
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II. Rasmus Dinesens slegt.

Rasmus folte tit savnet af sin fader, og han ville gerne vide noget
om hans liv. Gamle mennesker fortalte, at han var en god mand,
bdde i sit hjem og imod sine medmennesker. Han var alvorlig og
indadvendt, han blev meget svagelig og dede, da Rasmus kun var
2 ir gammel.

Da han mzrkede deden narme sig, kaldte han bernene hen til
sin seng, formanede dem og bad dem vare gode born og tage Vor-
herre med i al deres ferd samt vere gode mod deres moder, nir
han nu gik bort. Det gav datteren Karen ham hind p3. Og de
kempede alle en erlig kamp for det bedste her i livet.

Rasmus Dinesens sgskende havde just ikke s3 blide kr. De havde
ganske vist mere end det daglige bred, men der kan vere andre
sorger her i livet. De fik hver en gird, og de har selv varet virk-
somme og dygtige.

Den zldste sgster hed Bodil, og hendes mand hed Lars Rasmus-
sen. De havde 4 bern, som alle ville vere herremaend, og de 3
sonner rejste til Amerika, da det mislykkedes for dem herhjemme.
Datteren rejste ogsd senere derover.

Lars Rasmussen var af naturen magelig og bestilte ikke noget til
daglig, og felgen blev, at de klarede sig dérligt, skent de havde en
god gird (Juliegird ved Svendborg) pa over 100 tender land. Det
gik sterkt tilbage, skent Bodil sled og hangte i fra tidlig morgen
til sen aften, bide ude og inde. Ofte stod hun op om natten for
at se til dyr, der var syge. Forst havde de en god bondegird i
Brangstrup ved Middelfart; men si arvede de Juliegird efter hans
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morbroder. De solgte s& gdrden i Brangstrup; men de passede kun
dérligt ind i forholdene pi den storre gird, og de lerte det aldrig.

For Bodil dede, kom hendes sgster Margrete derover og var hos
hende i de sidste dage. Ja, Bodil havde det strengt, men hun var
af dem, der fastede og bad. Hun gik ind i sit lenkammer, faldt pa
knz og bad til Gud, nir hun trengte til det. Hun sagde mange
gange til os andre, at Vorherre horte altid hendes bgnner. Hun
blev stiende ved meget i den pietistiske livsanskuelse, ogsd i forhol-
det til bgrnene. Derfor bred de med det hele og gik deres egne
veje.

Lars Rasmussen overlevede sin kone og blev omkring 80 ir
gammel. Rig begyndte han, men fattig pd jordisk gods gik han
i graven. Han lod til at vare godt tilfreds med sine kir. Han 13
i sengen til middag og fordrev tiden med at spille kort med sig
selv.

Bodil og Lars Rasmussen var sgskendebgrn. Det er en kendsger-
ning, sagde min fader, at det er Gud imod, at s& nart beslegtede
gifter sig sammen; der bliver gerne nogle svagheder hos bernene.
Her ytrede det sig nzsten som storhedsvanvid.

Rasmus Dinesens anden sgster hed Karen. Hun var gift med
Peter Jensen, og de boede pd Oure mark nzr ved mine forzldre.
De havde en ken lille gird og 3 raske bern, 2 senner og en datter.
De var alle enige om at henge i med arbejdet, ja, det var nazsten
for meget. De var sparsommelige og redelige i hele deres fard, og
de levede med i det bedste, som dengang var fremme. Karen var
den sester, som Rasmus havde mest fortrolighed til; hun kunne
bedst forstd ham, og hun bragte ham mange meddelelser om mig,
for vi blev forlovet. Da det si endelig blev til alvor med os, var
hun meget glad og taknemmelig pd Rasmus’ vegne.

Deres xldste son, Jens, var noget flygtig af vesen og flyttede
meget rundt for tilsidst at ende i Kebenhavn, hvor han tidligt dede
fra kone og 4 bern.
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Den yngste sen, Johannes, fik fedegirden i Oure. Han er en
brav og god mand, dygtig i sit hjem og velset udadtil. Han blev gift
med en zldre pige; de har det godt sammen og har en sen og en
datter.

Karens yngste barn var en pige, der hed Dine. Hun blev gift
med Rasmus Nielsen og fik et godt lille hjem i Guldbjerg ved Hes-
selager. De fik 4 born, men Dine blev svagelig og dede tidligt.

Karen Peter Jensens, som vi kaldte Rasmus Dinesens soster, fik
kraeft i det ene bryst og 18 vistnok syg i et helt ir. Hun led meget
i lang tid, men kunne tage sygdommen som en gave fra Gud. Hun
sagde, da hun 14 pd det sidste: »Ja, nu ved jeg, at enten jeg lever
eller der, herer jeg Herren til«. Nir hendes slegt og venner kom
og si til hende, kunne hun treste sig selv og andre med Guds ord,
sd de gik beriget derfra. Hendes mand levede i flere ir derefter,
men blev blind ved et uheld. Han var af de rolige og stilfrdige
folk, som ikke klagede, men tog alt som en Guds tilskikkelse.

Den tredie af Rasmus’ sostre hed Margrete. Hun var af de barn-
ligt enfoldige, kerlig og godgerende. Hendes mand hed Peter Ras-
mussen og var broder til Lars Rasmussen pd Juliegdrd. Han ligger
begravet pd vort gravsted p& Heve frimenigheds kirkegird. Efter
hans ded boede Margrete hos sin datter Dagmar pi Sjzlland. Hun
bevarede sin inderlighed og gudhengivenhed og var en meget fint-
folende kvinde, der gerne ville ofre sig for andre. De havde 10
born, men de 5 dede som smi, de var svaekket af engelsk syge.
Sennen Rasmus Petersen, som fik hjemmet, var meget vidtleftig og
satte det hele over styr. Han havde en god kone, Niels Petersens
datter fra Firdrup, og de fik 12 bern, hvoraf de 5 dede tidligt.

Den anden sen, P. Petersen, blev gift med min sesterdatter Kir-
stine. De havde begge veret gift tidligere og havde mistet deres
xgtefzller. De fik 3 bern sammen. Den tredie af Margretes son-
ner, Hans, har fedegdrden i Gimlinge.
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De to piger, Marie og Dagmar, er begge gift og bor pi Sjzlland.
De er gift med to bredre og har det godt. Marie har 2 bern, Dag-
mar har ingen.

Den fjerde af Rasmus’ sgstre hed Anne. Hun boede pd Nordfyn,
og da jeg i min ungdom levede pd Sydfyn, si jeg hende nogle fi
gange. Anne var en sterk kvinde i dndelig forstand; hun kunne
stride og kempe for at fore noget godt frem. Hun var gift med
Lars Andersen, og de havde 3 detre. Lars Andersen var rigsdags-
mand i flere 4r; han sd ud til at vare en dygtig forretningsmand,
men han var s& hird af karakter. Hans kone havde det strengt; men
hun havde ogsd trofaste venner, som hjalp hende, nir hun trengte
dertil. De gik sammen og sang de bedste sange, de dengang ejede,
bad og talte sammen om livet i Gud. Det var jo i deres ungdom,
vaekkelsen gik hen over landet, og det havde de fdet et indtryk af,
som varede hele deres slazgtled.

Anne dede, da deres yngste datter var 7-8 ir. Lars Andersen
overlevede sin kone i nogle r, men dede s af en brandbyld.

Den wldste datter, Matilde, mitte si opdrage den yngste og
samtidig overtage girden. Hun blev gift med Kristoffersen i Flakke-
bjerg, men fik brystsyge og dede fra mand og 4 bern. Den nzst-
xldste datter, Hanne, blev gift med en larer, men han var bryst-
svag og dede efter nogle drs forleb, og hun levede som enke i Ke-
benhavn.

Den yngste, Andersine, blev gift med Peter Andersen, Hemshg;j.
De havde ingen bern selv, kun en plejedatter.

S& er der Rasmus Dinesens eneste broder, Lars, som jeg forst
lerte at kende pd de =ldre dage. Rasmus’ moder blev jo enke, da
han var 2 &r gammel, og Lars, som var den aldste, mitte si hjzlpe
moderen at drive gdrden. Men hun var af de sterke, kraftige kvin-
der, som holdt tejlerne sikkert i hdnden, si der var noget af en
mands optreden hos hende. Hun gik selv foran i arbejdet og
fordrede meget bide af sig selv og andre. Men overfor bgrnene
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lagde hun et vist frisind for dagen, og ndr det gjaldt noget vigtigt
i livet, mitte de selv ride.

Hun var jo den styrende og ridende bide ude og inde, og det
blev hun ved at vare, ogsd da Lars blev voksen. Dette kunne ikke
undg at virke slappende pi Lars Dinesens viljestyrke, og felgen
blev, at han blev meget bevegelig af sig; han ville meget gerne
gere gavn til alle sider; men det blev tit ved tanken. Han var en
slider ligesom moderen, og de fik deres gird sat i god orden. Den
ligger vest for banen, nir man kommer til Hesselager.

Da Lars var omkring 60 4r, fik han en husbestyrerinde, som
straks forstod at vise den gode side frem, og de blev enige om at
gifte sig. Men s& snart der var glet et par dage efter brylluppet,
satte hun Lars stolen for deren. Hun ville selv have pengene, og
hun ville felge Lars allevegne; hun betroede ham ingenting. Han
var snart helt tilovers i sit eget hjem; han mitte ikke tale alene
sammen med nogen af sin slegt for at beklage sig, og dette tog
hardt pd ham, der ellers var godsindet og flink.

I tre 4r slebte han sig igennem denne tilverelse, sd tog sygdom-
men til. Hans bryst var angrebet af kreft, og han mitte sege lege;
men det lod ikke til at hjelpe noget, og han tenkte pd at rejse til
Kobenhavn for at lade sig undersege der. Han fik nogle skilling
i lommen, men ikke nok til hele rejsen, og s& skrev han til Rasmus
om at hente ham i Slagelse. Han var si hos os i nogle dage, for
han rejste til Kebenhavn, og han bad Rasmus om at hente ham
igen. Han talte ikke om at blive hos os, men han var syg og 13 i
sengen en del af tiden. '

Han fortalte si, at han ikke kunne vaere hjemme hos konen mere,
da hun i alle mider var hird imod ham. Han fik mager kost
hjemme og skulle arbejde, skont han var syg. S& gav han sig til ro
hos os.

I tre mineder 13 han og ventede pi deden, men han var altid
rolig, og det merkedes ikke pi ham, hvor ondt det gjorde ham, at
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han skulle flytte bort fra sit kenne hjem. Konen talte han sjldent
om; men hun var her nogle gange, mens han 13, og det led pd
hende, som alt var godt imellem dem. Hun sad ved sengen og si
pd ham, og vi kunne marke, at det var som en befrielse for ham,
ndr hun igen rejste hjem.

Vi leste og sang for ham, ndr han kunne tile det, og vi bekendte
troen sammen om aftenen, nir han gnskede det.

Lars Dinesen sagde engang, da han havde varet her en tid: »Jeg
tror nasten, jeg kan blive rask her hos jer; det er sd dejligt at here
al den sang og vere sammen med alle de glade mennesker«.

Men han mitte jo gore sig fardig til rejsen, og det var en lykke
for ham. Det mid vere strengt at vaere ulykkelig gift. Det var i
1891, at Lars Dinesen 13 her og dode efter 3 mdneders sygeleje.

Hans kone kom dog med lidt af sin nzrmeste slegt og fulgte
ham til graven; men hun havde kledt sig s& simpelt, at man skulle
tro, hun var fattig, og s& havde hun det fine toj hengende hjemme.

Hun ville ikke betale noget til lzege eller for ophold og begra-
velse. Men da Lars markede, det gik mod deden, gjorde han alt
for at overlade os noget af sin ejendom. Ja, han ville gerne give
vor Thorvald sin gird; men selvom han kunne, s& var det dog
vore folelser imod, nir konen levede. Men vi fik da rigelig godt-
gorelse pd anden mide. Lars Dinesen ligger begravet pd vort grav-
sted pd Hove frimenigheds kirkegdrd.
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L. Forlovelse og bryllup.

Rasmus Dinesen var friskoleleerer p& Fyn, men blev senere for-
flyttet til Flakkebjerg pa Sjzlland. Hans fader dede tidligt, si han
kunne ikke huske ham; men hans moder blev 96 r gammel. Da
Rasmus Dinesen var 2 &r gammel, gik han en dag med et par store
treesko pd og forvred det ene ben, og det mitte han lide for hele
sit liv. Leegen kunne ikke hjzlpe, da leddet ikke var sat rigtigt sam-
men fra forst af, og han havde ofte smerter i benet, ligesom der i
flere &r var mange sir p4 det. En tid gik han med krykker, og han
var nogle gange hos vor nabo derhjemme, og jeg s& ham liste om-
kring. Han var si bleg og mager, men havde si milde gjne. Da
han blev zldre, kunne han da gi i skole, men havde en lang vej at
gi. Hans moder ejede en stor, ken gird i Guldbjerg 3 mil fra
Nyborg.

Da han var blevet konfirmeret, mitte han hjalpe sin ldre bro-
der ved landbrugsarbejdet, men han havde knapt krafter nok.

Da han var over 20 4r, fik han lov at rejse pd Kolds hejskole
i Dalby p& Hindsholm. Det havde veret hans hgjeste onske, og han
var der den vinter, da jeg var pd besag pd skolen. Det var dengang,
han s& pd mig som sit ideal.

Kold opdagede snart, at Rasmus Dinesen egnede sig som fri-
skolelzrer, og det blev han s& efter skoleopholdet og nogen videre
uddannelse.

Han kom s4 til Brangstrup ved Middelfart og begyndte pd en ny
friskole, men der var mange forhindringer, da mange dengang var
modstandere af dette. Skolestuen var lige opfort og var meget fug-
tig, si han led af frost i fingrene. Derfra skrev han det forste brev
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til mig. Han var sd forsigtig at adressere det til mine forzldre, s&
de kunne lzse det forst, og det var klogt. Moder gav mig brevet,
hun havde gradt, kunne jeg se. Jeg blev s& underlig stemt, men
lzeste brevet inden jeg s& underskriften Rasmus Dinesen. Det kom
sd uventet, jeg blev bevaeget og gemte brevet.

Der gik en lille tid, og s& mitte jeg svare, at jeg ikke kunne sige
ja, da det ikke var klaret for mig, og jeg bad ham undskylde mig.
Det kunne jo ikke troste ham meget, men han havde glet i flere
dr med den tanke og de folelser, og han skrev, at han troede, jeg
havde ridfert mig med Gud, og derfor ville han sgge at blive mere
rolig, og han gnskede, jeg ville glemme, hvad han havde skrevet.
En tid gik nu stille hen, men jeg var ikke glad, som en ung pige
skulle vare; der hvilede noget tungt over mig. Hen pi fordret
spurgte mine foreldre mig s, om jeg ikke ville tage en tur over at
besege min sester og svoger, som boede i Hove. Jeg blev glad,
for jeg ville gerne ud at rejse, og naste dag var jeg pi vej.

Jeg var velkommen ogsd hos bornene. De havde derovre en sen,
som var bdde devstum og blind, han dede af tuberkulose, da han
var 20 4r. Den yngre sen, Herluf, er ogsi devstum, men han kan
se. Her var jeg en lille tid, og en dag kom der en fremmed mand
ind i stuen. Jeg blev forundret, for det var Rasmus Dinesen. Han
kom for at kebe en ejendom til friskolen, der skulle begynde i
Flakkebjerg. Han og Feldthusen var s& ude et par dage, men fandt
intet, som de ville kabe, og om et par dage skulle Rasmus Dinesen
rejse igen. Vi fik si tid til at tale lidt sammen, og enden pd det
blev, at vi blev forlovet. Vi var glade begge to; men jeg var lidt
bange for, at mine forzldre skulle have noget imod det. Dog felte
jeg, at denne gang kunne det ikke @ndres. Rasmus rejste naste
dag tilbage til Brangstrup, hvor han havde sin skole; men han tog
ud til mine foreldre pd vejen, og det var ikke s3 heldigt, nir jeg
ikke var med. Mor var syg, sd de talte ikke meget sammen, og han
rejste straks hjem.
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Jeg havde ikke ro pd mig, for jeg havde talt med mine forzldre;
jeg rejste hjem naste dag, og Feldthusen fulgte med mig. Det hjalp
jo lidt, da han kunne give Rasmus et godt skudsmil i alle mider,
og snart var vi alle glade. Det varede dog lznge, inden Rasmus
kom pi besog, for der var langt til Brangstrup, og forbindelsen
var dirlig, s3 vi blev ikke forvaent i retning af hyppige sammen-
komster.

Imidlertid kom Rasmus til Sjzlland og fik friskolen hos Chr.
Madsen i Flakkebjerg, og bernene var meget glade for at gd i skole
hos ham, ligesom foraldrene s op til ham.

Den 15. marts 1867 blev vi forlovet hos min sester og svoger
i Hove. S3 gik der et 4r i fryd og gammen, og nu begyndte Rasmus
Dinesen at tale om, at det snart var bedst at tenke pi bryllup, for
nu havde han glet og ventet i 5 &r; han var 27'2 og jeg godt 21
ir. De begyndte si at tale om at finde et hjem til os to. Jeg sagde,
at det hastede jo ikke, for vi havde det godt; men det tog de intet
hensyn til, og de tog ud og sd pd ejendomme.

Til sidst kom de ogsé til Sjzlland og s& pd Permins gird i Hove,
som var pd 70 tender land. Jorden var mager, besztningen dérlig,
de to lenger var gode, men de to andre faldeferdige, sd det var
ikke s fristende. De ville s3 betznke sig nogle dage og rejste hjem
til Fyn igen.

Rasmus havde en morbroder, som ejede en stor gird; han havde
ingen born, og hans kone var ded. Han lovede at rejse med over og
se pd girden og hjzlpe med pengene. Men han dede, for de kom
af sted, og s& rejste de uden ham og kebte girden for 25.000 rigs-
daler. Vi skulle overtage den til april, s& der var ingen tid at spilde,
og brylluppet blev bestemt til den 6. februar 1868, for si ville
geessene vere fede nok, sagde moder.

Vi mitte nu begynde pd brudestadsen. Moder havde jo sin andel
ferdig for lenge siden: dyner, lagener, dekketoj og meget andet,
men vi mitte til Svendborg at kebe den grd silkekjole, langt slor
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og det fine franske sjal. Jeg havde tenkt, at min brudekjole skulle
veere himmelbld ligesom dronning Dagmars; men jeg var bange for,
at den ville vare for fin til mig.

Det blev stormvejr med snebyger p& vor bryllupsdag; men vi var
lige lykkelige. Der var ingen dans om aftenen, men vi unge legede
i den ene stue. Der var mange gester, som fyldte stuerne.

Vi kerte i lukket karet til kirken, og jeg tznkte, at det blev nok
kun den ene gang, vi kom ud at kere i en s fin befordring; men
nu har jeg kert i bil i flere &r og har ogs3 varet glad for det.

Fjorten dage efter brylluppet var vi p en lille bryllupsrejse hos
en slegtning ved Odense, og straks derefter rejste min mand til
Sjelland for at overtage girden i Hove. Det var si underligt for
mig at blive tilbage; men der var jo ikke lange til april. Jeg gik
rundt hos slegt og venner for at sige farvel. Jeg mitte nu tage af-
sked med mit kere barndomshjem, hvor alting var i orden. Fader
og moder var dygtige begge to, og jeg tznkte: Mon vi kan f3 det
pd samme méide?

Fader lejede et stort sejlskib, hvor vi skulle have hele udstyret
om bord; men vognen var godt pakket, da vi kerte til Nyborg.
Rejsen over Storebalt gik godt, og vi kerte rask ud ad den gode
landevej fra Korser. P4 Fyn er der mange flere trzer, og jeg syntes,
her var nogent allevegne. Der var heller ingen plantning ved gir-
den eller hegn om markerne, men det voksede jo senere frem under
Rasmus Dinesens haender.
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Et par breve

Af den brevveksling, som Rasmus og Karen Dinesen ferte med
hinanden i deres forlovelsestid, fremszttes her de to forste breve,
nemlig forst hendes, hvori hun meddeler ham om hendes forzldres
samtykke og derefter hans svar.

Nogle dage i forvejen var de to unge blevet forlovet under et
beseg hos Feldthusens i Hove, og Rasmus Dinesen var straks der-
efter rejst over til Langesminde for at anholde om Karens hind
hos hendes forzldre. Hendes breve vidner om den spznding, hvor-
med resultatet af hans besog derovre var blevet afventet.

Oure, den 24. marts 1867.
Min kere ven!

Du har vel nok ventet p& brev fra mig i nogle dage, men du
vil nok forsti, nir du har lest disse linier, hvorfor jeg ikke har
skrevet for. Da du var rejst fra os, blev jeg noget vemodigt stemt,
men hvorfor vidste jeg nok neppe selv. Jeg syntes, jeg stod si ene,
endda jeg var midt iblandt venner, men jeg savnede mine kare
forazldre.

Det var for mig nogle lange dage indtil torsdag aften, forst da
modtog vi dit og faders brev. Da jeg havde last dit, blev jeg no-
get beroliget ved at se, hvilket udfald rejsen fik, men jeg hastede
dog efter at se faders, og det gjorde et dybt indtryk i mit hjerte.
Jeg fik straks den folelse, at du var kommet lidt nemmere om ved
sagen, end jeg havde tenkt, at du skulle. Men jeg vil jo hdbe, at
det var, som det skulle vare.

Fader havde varet noget bedrovet, da han skrev sit brev, men
det var jo ogsi pi grund af moders sygdom. Dog det beroligede
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mig ingenlunde i min stilling. Jeg besluttede da straks at rejse
hjem jo fer jo hellere. Johannes (Feldthusen) rakte mig da ogsd
en vennehdnd, og vi rejste nu begge torsdag morgen fra Hove. Det
var i sandhed med et beklemt hjerte, at jeg denne gang forlod
Sjalland.

Vi lejede vogn fra Nyborg til Oure, og si gik vi derfra hjem
for ikke at gore et forstyrret indtryk pd dem. Med tunge skridt
nzrmede jeg mig dem, som jeg enskede at fi et trgstende ord
fra. Men det var dog ikke uden tro og hib og ej med mindre
kerlighed, at jeg gik min syge moder i mede.

Fader var ikke hjemme den dag, og om lerdagen rejste han
med Johannes til Tasinge. Han er forst kommet hjem lige nu, og
jeg har slet ikke talt med ham om vor sag endnu. Men med moder
har jeg talt, og hun har ej andet derimod, end at jeg ogsi skal
rejse til Sjelland. Dog med Guds hjelp hiber jeg, at hun ogsi
engang vil blive glad for det, s& hun af hjertet kan sige Gud tak
for, at Vorherre her fik lov at ride.

Ja, ndr vi altid kunne lade ham styre og ride, da undgik vi
mange sorger og bekymringer, som drager os lengere bort fra vor
kzre himmelske fader. Og det foler jeg nu selv, at nir jeg har kun-
net std stille og tage mod Guds hind, ja, s har jeg drukket af det
velsignelsens beger, som Vorherre har givet sine barn.

Men nu mi du ikke tro, min kere ven, at jeg vil se tilbage pi
den tid, som er glet, med et foragtende blik, nej, det kan jeg
ikke, den har i sandhed efterladt nogle minder og folelser, som
jeg nedig ville undvare, og som jeg hiber vil blive mig til gavn i
fremtiden. Og det er min faste tro, at Vorherre har gemt det bedste
til sidst.

I dag, mandag, kan og vil jeg foje det til, som jeg ej kunne
i gir: Jeg har nu ogsd fiet min kaere faders minde til vor forlo-
velse. De omfatter nu begge sagen med kerlighed og ensker os
tilsammen Vorherres velsignelse.
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Ja kare, jeg kan allerede fole den milde luftning, som en sidan
ibenhjertighed ferer med sig. Den tunge sten er nu bortvaltet fra
mit hjerte, og jeg er vis p4, at den aldrig vil komme tilbage.

Ja, s& i Guds navn da. Du er mit mél, og det er min ben, at hans
kerlighed mi omslynge vore hjerter, som selv er karlighed. Ja,
det give du, vor Gud og fader i Jesu navn et amen til.

Jeg bringer dig hermed en kerlig hilsen fra mine forzldre. Jeg
m3 holde op, skent jeg kunne skrive meget mere.

Mine bedste onsker folge dig altid. Lev vel min egen tro ven,
fra din tro og hengivne Karen Nielsen.

Brangstrup, den 26. marts 1867.
Min kezre Karen!

Gud ske lov ogsi for de dage, da en dyb vemod legger sig pd
hjertet, s det trykker hirdt og vi ikke ved hvorfor. Det er vist ogsd
hzendt dig i disse dage, der s& forunderligt har beredt vejen for de
glade dage. Det er disse tunge dage, der bringer gjet til at se opad
til ham, som, hvis vi ikke vidste, at han tog levende del i selv det
ubetydeligste, mitte bringe os til hibleshedens stade.

Jeg har i de sidste par dage veret forunderlig trykket; jeg folte
sd levende, at jeg mildest talt havde bragt uro i mange hjerter bide
pd Sjzlland og Fyn ved min rejse, og der var dette underlige
hvorfor, dette dybe tryk pd hjertet, som jeg ikke kunne forklare.
De andre aftener gik jeg selv op til stationen, men i eftermiddag
turde jeg ikke, og jeg lod sd en lille dreng gi. Han bragte mig da
min kares brev. Nu svandt alt, hvad der trykkede, nu blev hjertet
let, ja, let som sangfuglenes, som jeg ogsi mitte ud at here for
med dem at lade hjertet synge sin lovsang. Det var ogsd, som alt
tilhviskede mig glede.
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Det var den dejligste fordrsaften, som nu var oprunden. Alt sang
om hdb, fra sangfuglen ned til det mindste grasstri, som begyndte
at afkaste sin gullige farve og tage sine grenne hibets kleder pi.

Ja, Gud give ogsd, min kare, at vi md gribe sagte om hibets
og troens fane, si alle kan se og fornemme, at vi har et mil, ikke
alene et mil at ni inden tappet falder, men at vi alt her ser
mdlet, idet vi er bern af en fader, som byder, at klipper og bjerge
jevner sig og stormen aflgses af vindstille.

Og i denne faders hind kan vi bedst legge vore kares fremtid,
til hans faderhjerte vil vi nu bede for dine kare forzldre, at han vil
rekke dem en mild faderhdnd, en trgstende hind, si de vel med
vemod, men ogsd med glede kan se over til det land, hvor deres
bern bor.

Og da kan vi med den tro, at vi tor reekke hinanden hind, gi
frem pd den livets vej, som vel ligger i tige, men som med troen
til vejviser er god at finde. Jeg kan med dig, min kwere Karen,
tro at det, som for en tid har bragt dit hjerte til at blede, vil bringe
dig glede; ja, vi kan sikkert tro, at de timer, som var s§ vemods-
fulde en gang, vil blive de gledeligste. Dem vil vi mindes, ja, de
vil egentlig blive lyspunkter, som vi klart vil skue, hver gang vi
ser tilbage pd Guds styrelse med os gennem livet. Det er jo si, at
den storste glede, vi opndr her i livet, og den sterste, vi kan give,
er nidr hjertelige ord kan falde i et siret hjerte. Men vi kan ikke
give hjertelige troens ord, uden at hjertet har felt, ja, har ribt
under fedselsveer: Herre, frels os, ellers forgdr vi.

Derfor har vi begge s& god grund til at takke Vorherre, fordi
han fra vor tidligste morgen til nu har taget sig s faderligt af os
og netop har brugt de midler, som var helbredende for os. Og nir
vi ser tilbage, min kzre, og ser pd de veje, vi har glet, og de for-
hold, der har medt os begge, da ter vi tro, at vi er medtes i Jesu
navn, og at han vil legge sin velsignelse til dette mede, s& vore
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hjerter mi vaere som eet igennem livet, og si det bedste hos os mi
udvikles ved den flles pdvirkning.

Herre, se i ndde til os og giv os at vare hinanden og vore med-
mennesker til gavn og dig til are.

Mit enske for dig, min elskede, er at gleden mi aflese de sor-
gens timer, du har haft, s3 marts mined 67 mé vare et af de punk-
ter i dit liv, du md takke Vorherre for, nir du ser tilbage pd den
forlgbne tid, og at vi begge mi udbryde ved vort livs middag og
aften: Gud ske lov, at vi fandt hinanden. Gid de, som vi elsker,
og som stir os nzr, mi stemme i med, si vi alle mi se, at Gud
ville det.

Gud ledsage dig, min kare Karen. Lev vel og glad i livet, det
onsker din tro og hjerteligt hengivne Rasmus E. Dinesen.
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IV. Hjemmet pa Hojstrupgard.

Vi fik en god modtagelse i hjemmet. Min sester Anne, som
boede i Hove, var kommet ud og havde ordnet i stuerne, stillet
meblerne op, som var kommet fra Kebenhavn, og havde kogt en
fin suppe, som smagte dejligt efter den lange rejse.

De forste 4r havde vi karle og piger fra Fyn; men det varede
ikke sd leenge, for vi kunne let fi dem her fra egnen.

Det blev strenge tider bdde med arbejdet og med at fi udkom-
met. Vi tog godt fat begge to; men Rasmus kunne ikke altid tile
det, da benet s blev dirligt; han arbejdede tit over evne, senere
blev han klogere og undte sig lidt hvile. Aret efter fik vi en lille
dreng, som blev opkaldt efter min farfader i Kohaven, Hans Chri-
stensen Dinesen. Min farfader var en af sin tids mest fremragende
bender; han var i stenderforsamlingen, som vi havde, for vi fik
grundloven. Jeg var rask, og vi var glade for vor dreng; men der
blev ikke kzlet meget for ham, da jeg altid havde travit. Han var
en livlig dreng, og da han blev 15-16 4r, blev han klar over, at
han ville vere mejerist. Han rejste si ud at uddanne sig i 4-5 ir,
og han var sd heldig straks at fi plads som bestyrer pd Boeslunde
mejeri. Han var dygtig, og hans faders gode navn der pd egnen
hjalp vel ogsd til, at han s hurtigt fik en sidan selvstzendig stil-
ling.

To ar efter Hans’ fodsel fik vi en lille pige, som fik navnet
Anna Thyra Dinesen. Hun var en rask lille pige, og da hun var
3 &r gammel begyndte hun at tale om at komme over til min mo-
ster Kirsten pd Fyn. Da der var glet en tid, og hun havde fiet
lov at vere derovre pd besog, rejste moder med hende herover
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igen. Men da vi sd ville beholde hende herhjemme, sagde moder:
»I ved ikke, hvor mange tirer moster har graedt, for hun er bange
for, at Anna ikke kommer tilbage igen, og jeg tror, hun bliver
sindsyg, hvis de ikke md beholde hendex.

Hvad skulle vi gore? Moder fik Anna med over til moster uden
betingelser, og derved blev det hele livet. Anna var altid glad og
udfyldte sin plads godt, ogsé da hun var deres stotte pd de gamle
dage, ndr de var syge. Men hendes plejeforeldre kunne ikke indse,
at hun behgvede at komme ud og uddanne sig med fremtiden for
gje. Hun kom dog p& hgjskole og lidt mere; men Peder Rasmussen
mente iovrigt, at hun var klog nok. Hun fik alts§ sit andet hjem
her fra sit 5. &r hos det barnlgse agtepar Kirsten og Peder Ras-
mussen pd Grennemosegird i Oure.

Her holdt hun bryllup i 1897 med Peder Jensen, og de unge
overtog girden. Han var noget vidtleftig, og trods hendes flid gik
det ikke i lengden. De fik 4 senner, men i 1916 forlod Peder
Jensen hende og bernene, og i 1921 mitte hun opgive at klare sig
lengere ved gdrden. Hendes nerver var staerkt angrebet.

Her i vort hjem havde vi det godt sammen, og vi var enige om
alt. Jeg var kun lidt ked af det, da Rasmus solgte jordlodden ved
landevejen. Jeg mente, at ndr vore foreldre havde sat os her, var
det en hellig gave, som vi mitte vogte godt. Men jeg ville ikke
blive hengende i den sorg; der var andre opgaver, som ventede
at blive taget op.

Pigerne og karlene ville jeg vere god imod; de skulle jo arbejde.
Nir slegten sagde, at de unge bestilte for lidt, forundrede de sig,
ndr de var pd beseg her, over at vi var foran de andre med arbejdet
trods det, at vi havde si meget ekstra at gore.

De merglede, drznede, anlagde vandingseng, byggede vandmelle
og meget andet. Der blev samlet mange sten af marken, og alligevel
samler de endnu en bunke hvert 4r. Desuden blev der bygget 2 nye
lznger.

3+ ae

GTSFORSKERNES



Vi havde i mange 4r selv mejeriarbejdet, og jeg var forstemand
der; vi kernede smer og slog det i dritler, lavede bidde sedmalks-
og skummetmelksost og solgte noget af det. Ved siden deraf pas-
sede jeg kokkenet og smurte mellemmad. Dengang fik vi ellebred
om morgenen, mellemmad kl. 9, middagsmad kl. 12, eftermiddags-
mellemmad kl. 16 og aftensmad kl. 19. Det var gerne gred med
melk og derefter te med smerrebred. Vi fik desuden kaffe 2 gange
daglig.

S& havde vi ogsd en stor berneflok, 9 ialt, som ogsd gav mig
arbejde, ofte bdde dag og nat; men jeg holdt dog til det, selv om
jeg blev noget nervesvakket allerede i 30-drs alderen; isar var det
herelsen, det gik ud over.

Marie var den tredie i bernenes rzkke. Hun var noget spinkel
og holdt sig lidt tilbage; men hun samlede snart krzfter og vilje-
styrke, som hun ogsd senere har fiet brug for i sin livsgerning i
Rom. Hun havde udve i sin ungdom, og hun sagde, for hun rejste
hjemmefra til England: »Vi mi rejse, mens vi er unge, ndr vi bliver
aldre, s& bliver vi hjemme«.

Niels Thorvald var nr. 4. Han var en rask gut, som altid var
glad; han havde et godt hindelag, var dygtig til sit arbejde og me-
get omgengelig. Han blev ogsd en meget dygtig landmand og fik
et godt hjem i Lundby.

2 &r efter Thorvald kom Maren Gudrun til verden. Hun var en
ken lille pige med krollet hir, og hun var et godt barn, som var
meget flittig. Hun var altid meget opmarksom overfor mig og
sergede for, at jeg ikke skulle savne hjzlp til noget. Hun var meget
opofrende og gik gerne selv i ilden for mig. Selv fik hun det ikke
let senere i livet.

Den naste var Herdis. Hun blev et vakkert barn, efterhinden
som hun voksede til. Som lille pige var hun meget talende; selv
overfor fremmede kunne hun blive ved at fortzlle en masse. Hvor
havde hun tdlmodighed med sit arbejde, indtil hun blev feerdig med
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det. Hun var navnlig flink til at veve. Herdis tjente mange steder
i sin ungdom, indtil hun i 1902 blev gift med Hans Peter Nielsen
og fik et godt hjem i Firdrup.

Kirstine var som barn lille og spinkel, mens de andre var kraf-
tige; hun var tillige mere fintfelende og havde ikke den samme
lyst som de andre til at tage fat pd det strenge arbejde; men det
kom senere. Hun spillede klaver og havde sidan lidt anleg for det
finere som tegning, syning og klipning af silhuetter; men som ung
skiftedes hun med sine sgstre om at tjene ude og hjzlpe foreldrene
hjemme. Kirstine blev i 1904 gift med Niels Andersen, og de fik
deres hjem i Ejlebaksgird ved Skzlsker.

Klara var et pragtigt barn, som gik kakt og friskt pd alt. Hendes
natur var venlig, og hun havde let ved at omgds alle. Efter en rekke
vandredr som sgstrenes blev hun i 1908 gift med Simon Ellegaard,
og de fik deres hjem p& Hgjstrupgaard, hvor jeg har boet hos dem,
siden Rasmus dede.

Niels Hansen Dinesen var den yngste i vor borneflok. Han var
alles yndling, men han var kun lille og fin af vakst. Han var s3
mild i al sin faerden, han kunne sddan tage fader og moder om hal-
sen og give dem et rligt kys. Han var ikke s sterk under sin
opvaekst, men et ophold hos Marie i Rom rettede svert pd ham, og
i 1916 blev han gift med Ellen Nermark fra Bjergby i Vendsyssel.
De fik deres hjem pd Lykkegaard i Eggeslevmagle.

I al den tid jeg gik med Niels, var jeg syg; jeg var sengeliggende
i 6 uger efter fodselen og var endda en stakkel i lange tider der-
efter. Jeg blev jo raskere igen, men var alligevel nervesvakket, sd
jeg ikke mere kunne tage fat pd arbejdet som for og blev meget
hurtig traet.

Rasmus og jeg havde den lykke, at vi forstod hinanden og havde
et mal at tragte efter, ligesom vi havde samme syn pd, hvordan vi
skulle nd det, og vi lagde vore bedste kraefter ind pd at fere og lede
de unge, som ferdedes om os, pd samme vej. Hvor kan det glade
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et fader- og moderhjerte at se si lang en rekke af gode bern, som
Vorherre har udviklet med gode evner og et godt syn pi livet, med
en sund sjel i et sundt legeme. Det har givet os krefter til de
lange dage, at vi hver morgen har sunget en sang, bekendt troen
og bedt Fadervor sammen med alle de unge.

Da vort selvbryllup nzrmede sig, kunne vi nok marke, at vi var
ved at zldes, men nu begyndte slegten ogsd at lette os arbejdet,
og af det, vi havde oplevet i de 25 r, var der intet jeg onskede
forandret. Vi levede i den tro, at Vorherre havde styret vor gang
hidtil, og jeg kunne af hele min sjal sige Ja og Amen til det vers,
som vi synger om morgenen: Du bedst vor tarv og trang o Herre
kender, tilmed er lykkens gang i dine haender, og hvad mig tjener
bedst i hver en mdde, du det tilforn jo ser. Min sjal, hvad vi du
mer’. Lad Gud kun ride.

Den 6. februar 1893 oplevede vi vort sglvbryllup. Det var en
dejlig dag. Det havde varet streng vinter indtil dagen for, s
vandene var lagt til, og trafikken var standset. Rasmus og jeg havde
varet enige om at indbyde alle de unge, som havde tjent os i de
25 4r. Det blev mange (115 karle og 100 piger), og der var store
forberedelser at traeffe. Gildet blev holdt i forsamlingshuset, som
var pyntet meget kont, og der blev dakket bord til 250 gzster. Vi
fik suppe, steg og ablekage. Vi var 3 timer til bords, og der blev
holdt 10 taler imens. Jeg havde taenkt, at jeg ville vere si meget
som muligt om Rasmus den dag; men det kneb noget. Han mdtte
tidligt derhen for at ordne noget, og der skulle vogne til stationen
for at hente dem, der kom med toget. De kom forst herhen at spise
frokost. Derefter gik vi hen i salen. Jeg havde ikke set i forvejen,
hvor kent der var pyntet. Musikken bruste op, da jeg kom ind; men
det varede lidt, inden jeg fandt Rasmus. Vi blev anbragt midt imel-
lem bernene. For vi spiste, var vi i kirke, og Renne talte om, hvad
karlighed kan udrette. Kirken var fuld, og mange gik til alters;
der var ogsd pyntet, og alt var si festligt.
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I skolestuen var alle gaverne anbragt. Der var et bogskab, en
buffet, en chaiselong, 2 plyds-lenestole, det store billede af Maria
ved Jesu fadder og endnu flere sager.

Jeg ville gerne tale lidt med alle gasterne; men det ndede jeg
knapt, da mange skulle med toget om aftenen. Nogle overnattede
hos venner og bekendte her i nzrheden, vi havde 10 hjemme; 2 af
dem var fra Falster, og de rejste straks nzste morgen. Vi kunne
ikke f& vogn til stationen med dem, og det har jeg senere vezret
ked af, da foret var glat, og det var blevet tovejr efter den lang-
varige frost. Der var en del af de indbudte fra de andre landsdele,
som ikke kunne komme til festen, fordi vandene var lagt til.

Flere dage derefter kom der gaver og hilsener, selv grev Holstein
og godsejeren pd Lyngbygdrd kom med lykenskninger. Det var jo
for at heedre Rasmus, og det var jeg glad for.

Ved festen talte pastor Sperring om, at Rasmus lignede en hyrde,
som vogtede sin hjord godt, og det arbejde var blevet til velsignelse
i menigheden.

Peter Ronne talte om vort hjem og vore bern, og pastor Bjerre
fra Sorg sagde, at han kom som en fremmed her til Hove, og det
kan have sine vanskeligheder for en prast; men hos os fandt han
et godt hjem, hvor han kunne fole sig hjemme. Feldthusen talte
om, at vort navn havde en god klang bdde hjemme og ude; det
kunne ogsd merkes ved indsamlingen til gaverne; alle var glade
for at give en skarv. Vennerne er mange og fjenderne fd, og det er
veerd at sige Gud tak for, sagde han.

Kloppenborg talte om, at Rasmus herte til de gemytlige folk,
som ikke lader deres tjenere overanstrenge sig, men siger nogle
opmuntrende ord, som lofter hele flokken; det er godt for hjem-
met og for dem, der gir ud derfra. Friskolelerer Niels Pedersen
talte om, at vi var som fader og moder for kredsen her (det kan
vi nu ikke tilegne os, for det er for meget af det gode). Vi er glade
for, at de mener os det godt, og da Rasmus mente, at nu var det
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nok af den slags, rejste vi os fra bordet. Salen blev si fejet, og dan-
sen begyndte. Det var Hans, der havde skaffet musikken, jo, alle
bernene var villige til at bringe ofre for os.

Vi var samlet til k1. 24, s§ gik vi hver til sit med mindet om en
ken oplevelse.
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V. Om frimenighedens liv.

Jeg vil nu fortzlle noget om det dndelige liv her pi egnen,
som vi kom til at tage stzerkt del i. Da Rasmus og jeg kom til Hove,
var dette liv noget skjult, men efterhinden kom der en lysning med
de nye friskolelerere og ogsd fra forsamlingsfolkene (de gudelige
forsamlinger), si det kendtes mange steder ogsd her omkring. Her
var ogsd flere frisindede praster i omegnen, si& der blev lagt en
grund til at bygge videre pd. Gamle Ole Vaver i Firdrup, Niels
Nielsen i Eggeslev, Johs. Feldthusen i Heve, Rasmus Dinesen,
Christian Madsen i Flakkebjerg og flere forte an.

De begyndte med friskolen, som de fik sat i gang trods mod-
stand. Bide bern og forzldre var meget glade for skolen, hvor
Rasmus Dinesen var lerer et par dr, for vi blev gift. Der blev ogsd
holdt aftenmeder i skolen, og de gik godt. De wldre begyndte at
kunne drefte, hvad der rorte sig i deres indre, ogsd menighedslivets
fremme. Vi tog til kirke hos Peter Ronne i Sonderup, til Schierring
1 Orslev, som ogsd predikede i Bjerre samt andre steder. Vi havde
dengang den gamle pastor Renne i Hove, Peter Rennes fader. Han
var formand for Indre Mission, og vi gnskede mere liv og frihed;
sd lgste vi sognebdnd til Peter Renne, og han kom til Heve kirke
2 gange om mineden.

Det gik godt en tid, men s blev det forbudt prasten at holde
altergang for andre end dem, der herte til sognet. Det var i 1879,
og nu mdtte man se at finde en anden udvej.

Vi fik Peter Ronne til at komme herned i forsamlingshuset og
fortzelle os en slags bibelhistorie, og det gik godt. S& fik vi pastor
Bjerre fra Sore til at komme 2 gange om méneden, og det gik ogsi
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godt, men det kunne ikke blive ved, og s& mitte vi se at fi en
praest selv.

Nogle f& mend her fra kredsen under anforsel af Johs. Vedel
besluttede s& at opfordre Karl Ronne, som havde et lille prastekald
i Jylland, til at blive vor praest her. Han svarede straks ja, og vi sd
med glaede den tid i mede, da vor lille kitke kunne blive ferdig
og vi alle kunne samles der om evangeliet og sakramenterne.

Der var meget at overvinde, for det kunne ske, men en god vilje
trekker et stort les. Vi havde arbejdsfolkene pd kost hele tiden;
men selv om jeg var aldrig s trat, s& var jeg altid glad i forvent-
ningen om den glede, vi ville fi derefter.

Kirken blev bygget i 1879 og blev indviet fastelavnssendag
1880. Den dato fejrer vi hvert ir med en lille fest. Det var travle
dage, mens der blev bygget; alle mitte hjzlpe med at kere sten og
grus; men vi var alle glade. Bentzen fra Vallekilde var vor byg-
mester, og han var flink og dygtig.

Vi métte jo ogsd bygge prastegird, og man hjalp hinanden. Der
var nok 20 familier i valgmenigheden, men kun fi velhavende, og
der var nogle, der gik fra. Prastegirden blev ferdig, Karl Renne
og Fanny flyttede ind, og der var kent og godt at bo.

De forste ir gik det ogsd godt, og alle var glade. Men Ronne
stod undertiden noget stejlt overfor menigheden og ville ride sig
selv, og da han engang var blevet irettesat af de hejere autoriteter,
holdt han op som valgmenighedspraest og ville fremtidig vere fri-
menighedsprast.

Der var nu opstet forskellige uoverensstemmelser mellem me-
nigheden og Renne, og flere loste sognebdnd til pastor Schigrring.
Der kom en splittelse, som vi alle i lang tid métte lide under.

Omsider tog Renne den beslutning at rejse til Sore og si tage
herned og holde gudstjeneste for dem, der holdt fast ved ham.
Rasmus og jeg havde stiet Ronne meget ner, si det var strengt
for os at tage afsked med ham. Vi blev ved at hibe, at det mitte
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lykkes for os at fi en prast, som passede for os. Fynboerne sagde:
I fir ingen prast, s& urolige som I er. Det kunne vi dog ikke blive
stdende ved; der gik en tid sidan; men nu rejste Ronne til Stevns
som prast og hejskoleforstander, og der blev han til sin ded.

Vi fik nu nogle hjzlpepraster en tid, og det var en streng tid for
menigheden; men vi kunne da ikke vedblive pd denne mide.

Fra Amerika var nylig kommet en prast, Niels Dael, som stam-
mede fra Jylland. Vi fik ham til at tale i kirken og forsamlings-
huset, og det blev et mirakelmgde for menigheden. Men lige for
dette havde menigheden forhandlet med en ung prast (Nyholm),
som ogsd gerne ville tage mod tilbudet, og nu skulle menigheden
treffe en afgorelse, og s& kom Dael alts& imellem.

Der var et made i salen, hvor vi skulle tage vor beslutning, og
vi var alle spzndte. S& tog Niels Nielsen fra Eggeslev ordet og
sagde, at vi mitte erkende, at Daels tale havde gjort et sterkt ind-
tryk pd os, og vi kunne miske f4 ham som prast her. Vi blev enige
om at opfordre ham til at sgge stillingen; men han svarede, at det
kunne han ikke love, for der var en kreds i Himmerland, som
ventede pi ham. Forelgbig ville han holde gudstjeneste her. Det
var vi glade for, og vi hibede det bedste. Vi havde jo fra forst af
varet en valgmenighed, men Dael sagde, at han kun ville virke
som frimenighedsprast, og det enedes menigheden ogsé om uden
mindste modstand. Den dag under medet i salen skulle der vere
afstemning, og det gik godt. Der er vist ikke mange, som har for-
trudt det. Da vi ferste gang skulle valge prest, sagde vi: »Han
skal vare folkelig«. Naeste gang enskede vi mere: »Han skal helst
vere udglet af bondestanden, s han kan forsti os; han skal ogsd
vere frisindet pd kristelig grund og skal have tilegnet sig Grundt-
vigs syn pd livet«.

Vi fik vort enske opfyldt. Dael sagde den ferste gang, da han
talte her for kredsen: »Det er lige meget, om vi er i folkekirken
eller uden for, bare vi herer Vorherre til«.
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Da Dael kom, var der lejefolk i prasteboligen, s& han gik ind
pa at bo 14 dage ad gangen omkring i 3—4 hjem; men om efterdret
kunne de flytte ind. Hans kone var sygelig og kom ferst, da de
flyttede ind i prestegirden.

Der gik nogle r, hvor vi ligesom hvilede os lidt efter den
strenge tid. Daels kone blev mere syg og mitte til Kebenhavn for
at opereres. Hun ville s& gerne vare rask for at kunne tage del i
hans gerning; hun holdt s& meget af blomster, men krzfterne tog
af, og hun dede i Kobenhavn. Dael var taget til Hove til mine
forzldres diamantbryllup, og hun var ded, da han kom tilbage.

Det var strengt for ham, og han savnede hende meget. Han
fik s sin soster til stotte i huset, en god og opofrende kvinde. I 8
ir var han enkemand, si blev han gift med en svensk dame, som
er ham en trofast hjzlp pd den vigtige plads i livets tjeneste.

Johannes Vedel i Hove havde engang en ungdomsskole i nogle
ir; men den dede hen; han byggede et stort hus til skolen. Han
var smed, og hans lerlinge skulle vere med i skolegangen, men
han mdtte sige stop. Pengene var smi, og han havde kone og bern.
S& segte han om at fi pension; men der blev nogen uenighed mel-
lem ham og Dael, da Vedel tidligere var modstander af pension til
praster. Han modsagde altsd sig selv, men han blev ved sit; han
havde ikke regnet med pension fra ferst af, men nu trengte han
til den.

Det var nar blevet til et menighedsanliggende, men det blev
vedtaget, at det mitte Dael og Vedel selv klare, og sd fik den
strid ende.

Dael fik bygget et sommerhus ved Storebelt, og der kommer ca.
30 bern fra Kebenhavn hver sommer og fir frisk luft og mad.
Menigheden stetter denne sag, som gir godt. Dael vil gerne hjzlpe
de smd.

Ved siden heraf voksede den tanke frem hos ham, at det kunne
veere godt at have en landejendom. S& kebte han Liselund og gav
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20.000 kr. for girden med jord, bygninger og have. Han vidste
ikke lige straks, hvad han ville med girden; men efterhinden kla-
rede det sig for ham, at det skulle vere en menighedsskole, hvor
vakte folk kunne medes og tale om livsoplysning. Det var en stor
tanke, som Gud gav vakst, og i 1909 begyndte skolen sin gerning.
Den har glet godt siden.

Her er kommet lerde mand rundt om fra for at fi del i det liv,
der fores. Om sommeren er der blevet holdt et stort mede, som
varer 14 dage, hvor prester, lerere, jevne mend og kvinder medes
i hundredevis, og om vinteren er det pd samme mide. Desuden er
der vinterskole i 5 mineder for de unge, som sgger livsoplysning,
s& det kan siges, at begyndelsen med landejendommen gav plads
for meget fremskridt og udvikling.

Det var en gammel gird, da Dael kebte den, men nu er der byg-
get et langt stuehus med mange varelser og udmarket indretning,
som bygmester Olsen i Slagelse er mester for, og menighederne
hjalp med det gkonomiske. Der er 2 store sale, hvor folk samles,
og af det gamle er der kun girdspladsen med de toppede brosten
tilbage.

Nu mitte Dael jo flytte til Liselund, og det var menge af me-
nigheden imod, men Dael sagde, at han ville straks komme, nir
vi trengte til ham. Nogle talte om, at vi nok mitte se at fi en
anden prest, men andre sagde, at Dael nasten faldt fra himlen
ned, da vi treengte s& hidrdt til en praest, og han havde hjulpet os
sd meget. Vi mitte dog erkende, at Dael var en af vore bedste
praster, og hvordan skulle vi kunne fi en bedre. Efterhinden dede
denne stemning bort, og Dael fik lov at bo pd Liselund.

S& kom spergsmilet frem om, hvor bernene skulle samles til kon-
firmationsforberedelse; men det blev til, at han rejste herned en
gang om ugen til bernene. Det gik godt, indtil vor prastegird
brendte, s3 mitte bernene tage til Slagelse. Det var en sorg for os,
at det hus braendte, som vi havde stridt for at fi bygget; der har
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vi oplevet mange gode timer sammen med gode venner, og der
var smukt at bo. Nu (1936) ligger tomten og venter pd andre
tider.

Dael folte sig ensom i det store arbejde p& Liselund; men Gud
gav ham en god kvinde, som kunne styrke og oplive ham til hans
gerning. De fik 2 raske born, en dreng og en pige, og 2 andre
dede og ligger begravet i haven.

Dael rejser alt for meget, men det er i en god gerning, og jeg
tror ogs3, det beriger ham, sd han fir mere at meddele os her i me-
nigheden.

Vi mi vere glade for vor prast og hans forkyndelse, og vi md
hjzlpe til hver iser, at her md vare godt at vare i frimenigheden.

Rasmus Dinesen var glad for at vere kirkesanger i de mange (27)
ir, for det stemte med hans liv. Nu har vi jo orgel, men jeg synes,
at en god forsanger er bedre.
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VI. Hjemmet og bornene.

I 1896 havde vi Rasmus Dinesens moder boende hos os, indtil
hun dede. Hun var meget skrebelig, men var dog ikke sengelig-
gende, og hun var godt tilfreds.

Samme ir dode moster Kirstens mand, Peter Rasmussen, og
moster dede et par &r senere. Men forinden var vor Anna den 30.
marts 1897 blevet gift med Peter Jensen. Otte af os fra Sjzlland
var derovre til bryllup, og det var meget forngjeligt, selv om der
var storm og snebyger ligesom pd vor bryllupsdag. Kirstine kom
over at tjene hos Anna, og herhjemme havde vi Thorvald, Gud-
run og Herdis. Lille juleaften 1898 var vi p& Fyn til faders 80-irige
fodselsdag. Han har veeret en god mand, som har fiet Iykke til
at gore gavn, mens dagen gir. Fader er meget svag og har mistet
synet pd det ene gje.

Men Rasmus er heller ikke rask og skal have megen hvile. Marie
var hjemme fra Rom i sommeren 1898, men rejste jo igen, og
senere pd dret giftede hun sig i Rom. 21. oktober samme 4r giftede
Thorvald og Kristine sig, og de rejste pd bryllupsaftenen til deres
hjem i Lundby. Hans og Signe var blevet gift i foriret 1895.

I forsommeren 1900 flyttede mine gamle forzldre til Sjalland,
hvor de skulle bo hos min sester og svoger i Hove. Det var strengt
at flytte fra deres gamle hjem med de mange gode minder; men
Gunhild og moder passede ikke sammen, derfor skiltes de.

11902 var Thorvald og Kristine faerdige med at bygge den nye
glrd og anlzgge have. Hans og Signe havde 3 raske og glade barn,
Anna pd Fyn ligeledes. Marie i Rom har 2 betn, Karen og Rasmus.
Hun har det strengt; bare hun ville stte bo her i Danmark. I maj
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holdt Herdis og H. P. Nielsen bryllup, og Niels blev konfirmeret
om fordret. Nu var der snart kun os to tilbage, Rasmus og mig, og
vi kunne mearke, at krefterne svandt og gik over pd bornene, som
det er livets gang.

Faster Karen i Kohaven dede dette ir. Hun var en god kvinde,
som kunne tage s bledt og forstiende pi tilvarelsen. En sidan
god kone kan bringe velsignelse ind i en slegt.

I vinteren 1902 13 jeg i sengen i 9 uger af leddegigt i mit ene
ben; naste vinter var det ogsé dirligt, men jeg kunne dog gi oppe.
Nir man er ung, kan man tdle at arbejde fra morgen til aften;
det kunne jeg ihvertfald. Jeg var forst om morgenen og kom sidst
i seng. Selv om det kunne vare strengt, hibede jeg p& bedre tider
og tog igen fat pd at sy tej til bornene samt andet nedvendigt ar-
bejde. Rasmus havde nok af sit arbejde om dagen, og om natten
ville han sove. Det kunne ske, at det mindste barn 13 og grad,
men sd stod Rasmus op, tog det hen til vandfadet og overgste det
lille hovede flere gange med vand. S3 fik jeg lov at legge den
lille under dynen; selv om barnet sukkede og sneftede, s hjalp det,
og vi fik lov at sove igen.

Kere born! Gud give, at I alle md leve vel bdde 4ndeligt og
legemligt. Kommer I i zgtestand, s& gi sagte frem, for at intet ondt
skal komme jer imellem. I mi ikke gi og ruge over noget, som I
mener, at I er blevet forurettet med. Luk op for det altsammen i
en belejlig stund, og det skal kendes, at dette er langt det bedste.

I 1904 blev Kirstine og Niels Andersen gift og slog sig ned i
Ejlebeksgird i Smidstrup. Klara var pi hejskole i Vejstrup, og
Gudrun rejste til Rom for at hjelpe Marie, der har veret meget syg.

I 1905 holdt vi 25 4rs mindefest for vor frikirke. Vi har varet
glade for at samles der, og nu bliver koret ogsi udvidet, s§ at der
bliver mere plads.

Gudrun tilbragte vinteren i Rom og havde den lille Rasmus med
hjem; han er flink at omg3s, men han savner nok Rom.
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Den 13. december 1906 fyldte jeg 60 &r. Tak for den svundne
tid; den har bragt mig sorger, men ogsé mange glader. Jeg har en
god mand, gode bom og et dejligt hjem, mere kan jeg ikke onske
i denne verden. I foriret dede min moder, og i efteriret fulgte
min fader med. Det er et stort savn at miste sine kare, men det
kan hjzlpe til at se opad, s& vi ikke bliver s& jordbundne. Fader
var en god mand ogsi mod moder; hun var ikke altid s glad for
de ofre, som mitte bringes i den stilling, fader indtog udadtil;
men fader tog s3 venligt og bledt pd hende, s& det gik godt alt-
sammen. Fader kunne f3 alting til at gd s roligt af, at ingen led
under det. Moder var lidt strengere; Hun var en dygtig kone, som
ledede sit hus med forstand. Hun ofrede sig meget for fader og os
tre born, s vi var glade for vore forzldre. Sygdommen tog noget
pa hende, og det var derfor, de samtidigt mdtte traekke sig tilbage.

Fader var en dag pd Langeland til et vejsyn og blev sejlet over
i en fiskerjolle, som en ung mand ferte. Han kom godt derover,
men der var nogen, som fandt jollen drivende pd stranden uden
mand; det fik fader at vide, og han kunne straks forstd, at det var
den unge mands jolle, og at det ville rygtes til Fyn som en ulykke.
Den unge mand 14 i biden og var ded; de mente, at sejlet havde
sliet ham. Fader rejste straks tilbage, og liget blev sejlet over, men
moder havde hert om ulykken, og hun var blevet meget syg, da hun
frygtede, at fader var druknet. Glaeden var stor, da han kom, men
hun vedblev at vere syg i lang tid.

Den angst, moder fik for fader, kunne hun ikke forvinde lenge,
men gleden sejrede da, og hun blev omsider rask igen. En stor
sygdom havde hun det &r, da Rasmus og jeg blev forlovet; da fik
hun astma, og det led hun af, s lenge hun levede.

Mine forzldre rejste nu hen til Feldthusens i Heve i 1900. Det
blev nu lidt bedre med moder, og de boede i deres nye hjem i 6 ir.
Moder var godt tilfreds; men fader laengtes bestandigt efter det
gamle hjem, hvor han havde lagt sin manddomsgerning. Da moder
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var syg og I& pd det sidste, sad fader pd sin stol i den anden stue,
men gik tit ind til moder, talte kaerligt til hende og kyssede hende.
En gang sagde han: yHvordan skal det nu g8 mig, Maren, dersom
du nu der?«. Hun svarede: »Du kommer jo snart Niels«. Det va-
rede heller ikke lenge. Moder dede efter en streng lungebetzn-
delse. Vor Anna fra Fyn ndede lige at se hende, inden hun lukkede
sine gjne. Det var i fordret 1906. Der kom mange fra byen og
fulgte liget til Dalmose; der blev kisten sat ind i en stor rustvogn,
og alle kransene 14 s& smukt omkring den. Vognen gik nu til Oure
pd Fyn, og de nzrmeste af familien tog med. Fader rejste derover
et par dage for begravelsen.

Der var mange mennesker til begravelsen, mange kenne kranse
og stor deltagelse i det hele taget. Familien var samlet bagefter i
min broders gird, og alting gik smukt til. Vi bern vil mindes alt
det bedste hos moder. Hun har fortalt mig meget om sin moder,
der dede, da hun var 45 ir gammel. Da var moder kun 12 ir og
moster Kirsten 10 dr. Det var strengt for dem at std sd ene. Faderen
tog sig ikke meget af pigebernene, og de havde en meget streng
husholderske, som kun tenkte pd sig selv. Da moder blev konfirme-
ret, rejste husholdersken, og nu mdtte de to bern besorge alt ar-
bejdet, og de havde langt ud i marken.

Moder var kun 18 4r, da hun blev gift med fader. Hun var nedt
til det, sagde hun, da hendes fader var s gammel og ikke kunne
passe girden mere; han var nok ellers en god mand.

De forste &r havde de unge det smdt og strengt. Jorden blev
merglet og drenet, men nu kebte de en gird pi Oure mark. Jeg
blev fedt 14 dage, for de flyttede derud. Moder har tit fortalt,
at jeg nzsten altid gred som lille; men s& gik hun fra mig, og jeg
gred mig i sevn. Hun havde ikke tid til at blive fra arbejdet. Der
var knap 5 4r mellem os 3 seskende. Moster Kirsten blev gift med
naboens son, Peter Rasmussen, og de boede hos mine forzldre i de
forste 4r, jeg ved ikke hvorfor, men han havde et dirligt ben og 13
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lenge i sengen, og han ville gerne snakke lidt med mig, da tiden
faldt ham lang.

Det var strenge svigerforeldre, moster havde; de boede i den
ene ende af stuehuset, men havde en forstue, s& vi meadtes der.

De to gamle levede pi aftegt i mange 4r, og hun levede lengst.
Moster dejede meget med hende, for hun var tit vred, og si
smakkede hun med derene, si det dundrede. Vi kom meget sam-
men med moster og Peter Rasmussen, da de boede si nzr ved
vort hjem; men vi var bange for den gamle kone, nir hun var
vred. Det kunne ske, at hun sagde: »Kom ind og fi en kringle;
men den smagte gammelt; hun gemte kringlerne i chatollet. Da
hun blev rigtig gammel, blev hun mere flink, og hun kunne nok
se, at moster var god imod hende. Hun var glad for flasken i
mange &r og stjal ogsd lidt hist og her. De har fiet nok alligevel,
sagde hun. Da hun dede, var moster ogsd snart blevet gammel.

Et par mineder efter moders ded rejste fader atter til Fyn
over til min broder og til sin gamle gird; han folte sig nu si ene
her pa Sjelland. Han fik lov til at falde til ro og leve i minderne
en sommer i sit gamle hjem; han levede i hibet om det evige liv,
og i den tro dede han.

Vi er s& glade for at mindes vor kare fader. Han var kun syg
et par dage, for han dede. Ved hans begravelse var der mange fine
herrer og mange smifolk med, som fader havde haft forbindelse
med. Kirken var fyldt med slegt og venner. Fader og moder lig-
ger begravet pi valgmenighedens kirkegird i Vejstrup, hvor der er
sat et stort mindesmaerke pd graven, og mange mindes dem i ker-
lighed.

Den 11. juni 1907 dede Rasmus fra mig. Det var et tungt bud-
skab, da Dael kom med telegrammet, som meldte om det. Alt stod
stille for mig. Jeg slog korsets tegn for mit bryst til vidnesbyrd om,
at jeg herer den korsfestede Herre Jesus til, og s& gik jeg ind
i stuen og grad.
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Rasmus havde veret til et mede i Kebenhavn, og det varede 3
dage. Han var blevet syg derinde, men da det var blevet bedre,
skrev han hjem, at vi métte hente ham ved Dalmose. Det blev altsd
deden, og det var et lig, vi kerte hjem.

Mange venner deltog i sorgen og var med at folge ham hertil.
Kisten blev bdret ind igennem haven, og der var street blomster
pd gangen hen til hovedderen, som for sidste gang var lukket op
for husets herre.

Marie var kommet hjem fra Rom, og vi medtes ved hendes
faders bire. Vi deler sorgen som er s tung at bare. Jeg foler
klart, at jeg har meget at takke for. Hvor har Rasmus og jeg haft
det godt, skent vi ikke har vaeret af de sterke og har maittet ar-
bejde meget i alle de &r, vi har boet her.

Alt det bedste har vi delt og har forstiet hinanden helt igen-
nem. Vi har 9 bern, som alle kemper for det bedste, og vi har
elsket vort hjem som ingen anden plet pd jorden. Her har varet
sang og leg og mange glade dage. Selv om Rasmus var blevet
gammel og grihdret, kunne han lege og gledes med de unge. Jeg
deltog sjaldent i legen, men jeg var glad, nir bernene var glade.
Nu er han borte med sit milde blik og sin blide stemme; men vi
meades jo snart.

Da Rasmus’ kiste kom her hjem, var der flere, der talte kent
om hans liv og virke, og jeg fik flere trostebreve fra venner rundt
omkring fra. Der kom mange til begravelsen, mere end 500, og der
var sendt et veld af kranse til graven. Mange sagde gode ord,
siledes Thorvald, Marie, Dael, Johs. Feldthusen og N. P. Nielsen,
Tystofte, o. fl.

Det blev et stort savn for mig, da jeg blev ene; men godt var
det, at bernene var blevet store og kunne hjzlpe mig. En tid efter
blev Klara forlovet med Simon Ellegaard, og han kebte girden
her, s& nu var jeg befriet for ansvaret. Jeg var dengang 60 ir og
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var begyndt at tabe krefterne, men havde stadig min livstrang i
behold.

Jeg er taknemmelig for, at jeg mitte blive her i hjemmet til
min ded, det er mig som en gave fra Gud. De er alle gode imod
mig, og det betyder si meget. Bornene har hver sit hjem og kom-
mer og besgger os. Det er ogsd dejligt at vere sammen med gode
venner.

Venner havde sat en mindesten pd Rasmus’ grav; den har fol-
gende underskrift:

Solskinnets varme var over hans virke
i hjem, i skole og kirke,

i landmends kredse ude og inde.
Derfor refstes ham dette minde.

Da min broder kom her til begravelsen, havde han 3000 kronet
med. Det var arven efter min fader, og ferst nu blev min broder
ejer af Langesminde. Fader havde ikke villet slippe girden helt
i sin levetid af frygt for at komme til at std ene og blive overset
af sin samtid.

Der er en side hos mandene, som jeg ikke rigtig forstir: Hvor-
for har konerne aldrig selv penge at ride over? Hvorfor skal konen
altid g til manden for at fi den mindste skilling? Hun giver sine
krefter og hele sin tid til det felles eje og har i almindelighed
ogsé god forstand pd at vaere sparsommelig, hvorfor s3 ikke dele
glederne? Jeg har forstdet, at penge let kan misbruges. De kan
bringe megen glade, men ogsd megen sorg; det kan ske ved arve-
deling og fere til rivninger, som bliver til ufred for hele livet.

Jeg havde altid nogle zggepenge, men de skulle gemmes til Ras-
mus’ fedselsdag, som vi holdt i @re. Engang fik han en gyngestol,
en anden gang det sikaldte skrivebord, som kun var et almindeligt
bord med en klap i hver ende, men uden skuffer. Han fik 2 gange
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en skindtreje, som man dengang brugte meget om vinteren til at
have pd indenfor frakken. En gang fik han tej til en kledning for
50 kroner. Mange penge havde jeg ikke; men kebmanden sagde,
at det gjorde ingenting, s betalte jeg det senere. Somme tider blev
der kun til et par sko, en hat eller en stok. Han var slem til at glem-
me stokken ude. Men der blev efterhinden rdd til et rigtigt skrive-
bord med tilhorende skrivebordsstol samt en lznestol.

Dengang fik ungdommen ikke sidant udstyr som nu, men vi
savnede det ikke. Til 50-4rs dagen ville jeg foraere ham en ny vogn,
som jeg samlede penge til i 3 &r. Det skulle vaere meget hemmeligt,
til vognen stod for deren. Jeg fik min svoger Johs. Feldthusen
til at bestille vognen. I forvejen havde jeg s& smit spurgt Rasmus
om, hvad slags han bedst kunne lide; men da forstod han, hvad
jeg havde i sinde.

En dag kaldte han mig op pi sit verelse og holdt en lang for-
maningstale for mig. Jeg mitte ikke tanke pd at kebe vogn og slet
ikke en, der var si fin, at folk skulle pege fingre ad den eller
forarges, for det var vor stilling ikke til. Vi mitte kere i en simpel
vogn, s& vi kunne tage enhver stodder op at kere. Det var usom-
meligt for kristne mennesker at g foran med sddan noget, s& mitte
vi hellere bruge pengene til noget bedre. Han sagde meget mere,
s det lod nasten som en straffetale, og den ramte miske nok
dybere, end den skulle. Nu vil jeg dog sige, at jeg emmede mig
ved at tage imod det i den stund. Jeg havde nu i 215 dr gledet
mig ved at samle smi skillinger sammen for at f4 en ny vogn, som
vi trengte til, og sd blev jeg sldet s dybt ned, at det tog hele min
glede og lidt til. Nir bornene somme tider bad mig om at kebe no-
get til dem, mitte jeg ofte svare, at det kunne jeg ikke, fordi vi
skulle spare sammen til faders fodselsdag, og s& gik de tavse bort.
Jeg selv sparede, hvor jeg kunne, og Rasmus var god til at kebe
ind til husholdningen. Nir han rejste til Kobenhavn spurgte han
gerne: »Er der noget, du trenger til?«. Han gik ud fra, at hvad
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der skal til, det skal til; men jeg vidste jo, at der skulle spares i vor
store husholdning.

N4, vognen var bestilt fardig til den 11. april, ellers kunne
vi ikke tage imod den. Et par dage forinden kom Johs. Feldthusen
og sagde, at vognen ikke blev ferdig, si vi mitte se at f4 en anden.
Den 10. rejste vi si til Slagelse for at kebe en vogn, men for jeg
rejste, pAmindede Rasmus mig endnu en gang, at han ventede, jeg
forstod ham. Vi fik si kebt en lille vogn til 300 kroner. Den
havde 2 agestole og passede godt til Rasmus, som kerte si meget
alene og havde brug for en let vogn. Vi kerte s3 hjem med den
nye vogn bundet bagefter, og vi satte den nye ind ved forsamlings-
huset. Nzste morgen, for Rasmus var stet op, kom karlene kerende
hen for vinduet med den. Rasmus rejste sig lidt op i sengen for at
se ud. N4, den ser jo helt godt ud, sagde han, og si mitte jeg nojes
med at vaere sluppet nogenlunde fra det.

Han havde megen gavn af den vogn i 18 4r. For et par ir siden
gav bornene os en ponyvogn; den var si dejlig at kere med. Ras-
mus kebte si en lille hest, og bornene og de unge gav os et smukt
seletgj. Det var mit keretoj. Jeg har altid haft lyst til at kere, men
har veret bange for de store heste; nu gik det godt med den lille.
Jeg er ogsd godt glende og kan uden at trattes g en lille mils ve;j.
Der kan somme tider komme en underlig slappelse over hele lege-
met en lille stund, sd at jeg md std stille, til det er gdet over, og
en staerk hjertebanken folger med, men ellers vil jeg gerne gi, si
kan jeg aflegge nogle besog pd vejen.

Rasmus gav ogsd mig gaver, blandt andet en kibe, som var
meget dyr, men ogsd andre ting; sddan har vi gledet hinanden hele
livet igennem.

Rasmus forstod kvindens stilling bedre end mange maend i vore
dage, og han ville gerne lette vort arbejde. Tit gik han selv med
ud at malke bdde som ung mand og ogsi som aldre. Selvom han
sad i godt selskab kunne han pludselig bryde op og sige: »Farvel,
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jeg skal ud at malke«. Somme tider var det miske nok for at vise,
at han trods alt kunne stte det igennem, for malkningen stod den-
gang lavt i almindeligt omdemme, og nogen viljestyrke skulle der
til for at gennemfore hans principper. Tit gjorde det mig ondt for
ham, og jeg bad ham om at blive inde hos vennerne; men det hjalp
ikke meget. Han har flere gange skrevet i bladene om malkearbej-
det og ridet manden til selv at hjzlpe pigerne. Han viste altsd,
at han selv kunne gennemfere det.

I de sidste 5-6 4r, mens vi havde girden, havde jeg godt et par
hundrede hons og havde en indtzgt af dem pi godt 1100 kroner om
dret. Jeg har dog altid sparet for mig selv og har haft glaede af at
kebe det nedvendige til bernenes udstyr. Havde jeg ikke haft den
indtaegt, var deres skuffer nok ikke blevet s& fulde. Nir Rasmus
var i trang for penge, si linte han tit 100 eller 200 kroner, som
jeg aldrig fik tilbagebetalt, men sd var der vel andre, som fik gavn
af dem. Engang imellem fik jeg sat nogle hundrede kroner i spare-
kassen, sd jeg havde for nogle ir siden et par tusinde, men det blev
ikke til mere, for jeg mzerkede, nir det kneb for Rasmus.

Der var altid knap tid pd penge. En dag for 3—4 &r siden spurgte
han mig, om han mitte have de penge, der stod pd min bog. Jeg
svarede vist nok ikke, da jeg blev sd forskrakket, at jeg hverken
vidste ud eller ind. Jeg tenkte pd, hvordan jeg havde sparet, méiske
nok mest for mig selv, men ogsd med henblik pd bernenes toj. De
mitte slide det helt op, og det blev altid syet meget for stort, for
at de skulle kunne passe det, til det blev slidt op. Jeg tenkte: Er
det da altsammen spildt? Jeg s&, hvor det smertede Rasmus, og han
ligesom lukkede sig til. Det var det smme sted i vort samliv; der
havde jeg ingen indflydelse, og jeg mitte atter og atter opgive at
fd det. Jeg ville gerne have rystet mine sammensparede skillinger
ud til bunden, om de kunne have dzkket de varste huller, men nej,
det var kun en drdbe i havet, og jeg mitte ngjes med at sukke og
bede Gud hjzlpe os vel over det, da jeg ingen udvej kunne se.
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Lange efter s& jeg til min sorg, at Gudruns bog ogsd var blevet
tynd. Denne stilling blev mig en hjertesorg, som jeg aldrig rigtig
kunne ryste af mig; men jeg kan tenke mig, at det muligvis var
langt strengere for Rasmus.

Det skal siges til hans ros, at han var ikke af den slags folk,
som edslede med penge til ingen nytte eller pdte dem ved drik
eller spil eller lignende. Han var meget mideholdende med mad
og drikke, ejheller gik han og drev og snakkede tiden bort, nir
han kom til kebstaden.

Jeg s& ham altid som en mand, der ikke lader sig rokke, men
folger sin overbevisning, selvom han stir ene. Jeg ved ikke, hvor-
for det gik tilbage for os; men Rasmus mente, at det stammede fra
forst af. Garden kebte vi jo dyrt; jorden var udpint lige til marven,
s& den gav kun godt og vel udszden igen. Stuehuset og den eostre
lenge havde vor formand jo bygget, men laengerne i syd og vest
var faldeferdige. Dem fik vi bygget op og fik jorden drznet og
merglet. Borneflokken voksede til 9, i 7 vintre havde vi ungdoms-
meder her i vort hjem om aftenen, hvor Rasmus holdt foredrag,
lzeste og sang med de unge, og der var glade over hele linien.

Da vi s fik bygget forsamlingshuset, holdt vi jo op her, for nu
var der plads derhenne. I mange dr havde vi et meget gestfrit hus,
og der kom mange fremmede, omkring ved en snes, hver sendag.
De store born havde holdt regnskab et ir, og de sagde, at der kun
var 3 sendage i det r, hvor vi ikke havde haft gaster. Det kostede
bdde tid og penge, og Rasmus sagde tit, at det blev vor ruin. Slet
sd galt var det nu ikke, og vi sad heller ikke dirligere i det end si
mange andre, som ikke klagede.

Neringssorger har jeg aldrig lidt s& meget af som Rasmus, dels
fordi jeg ikke vidste rigtig besked om, hvor meget vi skyldte, dels
fordi jeg ikke vidste, hvor jeg skulle begynde eller ende med regn-
skabet. Vorherre havde givet os fede og klzder si lenge, og det
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ville han sikkert vedblive med, nir vi selv satte vore krafter ind
pd det og ikke lagde hznderne i skedet. Det holdt mig oppe i
trange tider og var min faste tro, derfor kunne jeg ogsd tit give
Rasmus et trostens ord med pd vejen, nir det var strengt for ham.
Der stir i Rasmus Dinesens bog, at vi havde meget uheld med
keerne i mange 4r. I 5 &r havde vi kastning, i nogle r lungesyge,
derefter atter kastning. Derfor havde Rasmus i mange 4r handlet
frem og tilbage med keerne, si det var blevet en meget blandet be-
stand, vel ikke halvt s3 meget vard som 25 &r tidligere, da vi fik
premie for dem. Da var jeg glad for at se pd dem; men siden, da
vi bestandig fik nye, havde jeg ingen interesse deraf.

I sommeren 1908 overtog Simon Ellegaard og Klara si Hegjstrup-
gaard og blev gift. Simon havde tjent hos os et par 4r og havde vun-
det vor tillid og kerlighed. Klara havde veret i Rom i et ir og
havde hjulpet Marie; hun havde veret meget optaget af arbejdet
pa pensionatet, men ogsd af alt det vidunderligt skenne i natur og
kunst, som herer hjemme bdde i Rom og ude pi landet.

Og s& var der ingen ende pd den ros, hendes sester Marie fik.
Det gledede mig at here, at hun s& snart havde overvundet alle
besvarlighederne dernede; hun har lidt og stridt som ingen af hen-
des soskende, og jeg var s inderlig glad for, at hun har haft den
store fremgang i sin virksomhed.

Om efteriret blev Rasmus Dinesens mindesmarke afsloret. Det
har altid stiet for mig som noget af det storste, et menneske kan
tragte efter, at blive elsket af Gud og mennesker. Mon det ikke nok
kan siges om Rasmus Dinesen?

Vi folte godt, at Vorherre var med ham pd hans vandring her,
og det er da ogsé et vidnesbyrd om folks karlighed, at de har rejst
dette synlige marke i taknemmelig erindring om hans liv. Jeg
forstod ham godt, ndr han kom og viste mig et brev, som var en
anerkendelse af hans arbejde og gode sindelag; det var jeg jo meget
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glad for, og det gjorde mig godt. Men jeg turde ikke vove at rose
ham stort derfor. Jeg var altid bange for, at han skulle tage skade
af det, si han fik for store tanker om sig selv, si jeg svarede kun
ganske kort, at det var dog godt, at der var nogen, der kunne
veere lidt taknemmelige. Jeg tror nok, at det var en fejl af mig,
at jeg ikke dér kom ham nok i mede, han trengte til det. Jeg ved
ikke selv, hvorfor jeg holdt mig tilbage uden for at beskytte ham
mod egenkzrlighed, som jeg synes har odelagt si mange gode
mand.

Dette mindesmarke vil bede noget pi det, han savnede her i
livet, men miske mest hos mig. Nu kan jeg ikke oprette, hvad
jeg miske forsemte her i livet, men kun takke for, hvad Rasmus
var for dette hjem og ogsa udadtil.

I aviserne stod der si meget om min kzre mand. Jeg har gemt
det, sd bernene senere kan se, at deres fader var elsket af menne-
sker. Jeg har ogsi afskrevet den sidste sang, han digtede til et
mede i Kirkeskoven efter opfordring af pastor Moller i Grslev.

Vi samlet er i festligt lag

vi hejser hojt det danske flag
vi jubler glad med sang.

Vi prise vil de danske ger,
der spejler sig i blanke soer,
som kranser skov og vang.

S& priser vi det danske folk,

som trods s f4 dog stod i flok

i over tusind ir.

En forsynshind dets skzrmer var,
som gennem kamp og trangsler bar
det frem til denne vir.
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Hav tak, o Gud, for hvad du gav
det lille folk ved salten hav

af friskhed, lys og smil.

O, skerm os gennem tidens strom,
opfyld de ®dle fadres drem

om asken Ygdrasil.

Ved afsleringen af mindesmerket talte Dael dybt om mindet,
og han betonede, at det kun var det mindste med selve stenen;
men det var et langt dybere minde om Rasmus Dinesen, at han
havde varet med at fremelske denne menighed her, kempet for
dens bevarelse, sunget om sendagen i kirken, si vi blev leftet der-
ved, og sangen blev som en indeligt dragende magt. Ikke mindst
vil vi mindes ham om julen, ndr han sang de kare julesalmer.

I pasken 1909 festligholdt vi Rasmus Dinesens 70 irs fedselsdag.
Bern og berneborn var samlet her i det gamle hjem, og vi minde-
des den bortgangne med tak for alt, hvad han var for os. Og vi
onskede ham nu glaeden og freden efter kamp og strid her i dette
land. Jeg har tit leest i mine gamle breve, siden jeg er blevet ene
og har fiet tid til det. Blandt disse ser jeg ogsd dette, som Rasmus
gav mig den forste aften her i vort nye hjem:

»Et lille mindeblad fra den 1. april 1868, da undertegnede til-
tridte som husfolk pd Hejstrupgaard i Heve sogn.

Velkommen i det hjem, min kare kone og mit livs stette i sol-
skin som i regn. Hjertelig velkommen er du hos din zgtemage,
og hans onske er pi denne vor tiltredelsesdag, at Vorherre Jesu
Kristi nide m& vare med os, og Helliginden mi tilhviske vor dnd
fred inde og ude samt tilhviske os i merke stunder, at Vorherre
er sine born nar i enhver stund, ja ogsd da ndr hjertet slir hojt af
smerte. Ja, miske hjertet slir meget uroligt i denne stund, da du
er trddt ind i dit hus, hvor du skal vare livet, og hvor det miske
s& smit hvisker: »For tidlig, for tidlig er denne stund kommet, og
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hvor skal jeg kunne vere en sand husmoder i dette vort hjem?«.
Men da vil jeg med al den varme, jeg har, minde dig om, at
mange, mange for du har stiet pi et sidant overgangspunkt og
ribt med dyb smerte: »Herre, Herre, jeg er for lille, netop jeg kan
ikke, send en anden«. Men 4ndens rost har atter lydt: »Det er dig,
jeg her kalder frem, her passer du. Her er din plads, og netop i din
svaghed kan jeg forherlige mit navn.

I vor Herre Jesu Kristi navn og med troen pi 4ndens bistand
i morke som i lyse dage, med Gud Faders styrke i sine barn har jeg
svage og lille person rakt dig min hind og lovet dig min bistand
med jevnsidig stette fra dig. Og i samme hejhellige og dyrebare
navn byder jeg dig velkommen som husmoderlig livsledsagerinde.
Mit hele jeg ligger nu i dine hender, det foler jeg af mit hele
hjerte; det er et svagt jeg, der bydes dig; men der er dog en kerne
deri, som kan blive en plante for et andet liv. Men, min elskede,
planten er lidt sygelig, og den skal have megen varme for at trives.
Den har i sit liv stiet i kolde kaldere, hvor der kun undtes den
lidt kaerlighed, men den sukkede dybt derunder. Den har dog sin
meste tid vokset i karlighedens varme sol, og der har den smilt
af alt. Elsk denne plante, fred om den, og den vil yde dig sin duft;
det er kun under dine hender, den onsker at vokse og ved dit
hjerte, den ensker at hvile. Elsk mig lznge.

Almagtige fader og Vorherre Jesus Kristus, lys fred over os. Lys
fred over det hjem, som du har sat os ind i. Lys fred over vore
hjerter, skab i os et rent hjerte og forny en stadig 4nd i os, for
kun ved en stadig 4nd kan vi fele fred. Velsign os med den sande
velsignelse og giv os visdom til at forestd vor gerning med troskab
for dit ansigt og med onsket om at begynde i Jesu navn, med tro
pd det livsens ord vil vi da trede over tzrskelen til det for os to gi-
defulde liv. Vi to smi

Rasmus Dinesen og Karen Dinesen fodt Nielsen«.

Rasmus kunne skrive nogle gode breve og tolke sine tanker og
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folelser pi papiret. Det kan jeg ikke. P& vor kakkelovnsskarm stod
1. vers af »Et jevnt og muntert, virksomt liv pd jord«. Det ville
Rasmus, at vi skulle have for gje. Det var gode betingelser for
livet, det kunne rumme alt sandt og godt. Han si ikke mildt til
noget opskruet og onskede, at hans bgrn mitte fA samme syn pd
livet.

Det er si underligt nu at lse de breve, Rasmus har fiet fra sine
venner for henved 50 4r siden. Deraf ser vi, hvor meget udviklin-
gen er glet frem i mange retninger. Kristian Madsens kone sagde
engang til Rasmus, da vi var blevet forlovet, at vi fik mange frem-
mede i vort hjem, da der var noget ejendommeligt dragende ved
mig. Det mi jeg protestere imod, der er ikke meget af den slags
hos mig. Men jeg vil tilstd, at jeg foler trang til at vere lidt for
andre og gere lidt gavn, mens dagen gir. Jeg har villet s& meget
godt, men har ndet si grumme lidt. Mange, mange fremmede
havde vi i mange &r; men si mitte Rasmus sige, at vi ikke lengere
kunne tile det af ekonomiske grunde, og det tog straks af. Jeg
husker endnu med hvilken varme en eldre, trofast ven af Rasmus
udtalte de ord, da han lykenskede mig: »Du har ikke taget fejl,
Karen«.

Det fordr, da Rasmus og jeg blev forlovet, sendte han mig en
lille begekvist med folgende vers:

Lille kvist fra bagelund
ved den blanke s@,

bring en hilsen over sund
til min fzsteme.

Sig, men sig det sagte blidt:
Bogen skifter blade tit,
venners kaerlighed bestdr
dog s& lenge hjertet slar.
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VII. Karen Dinesen i Rom

I vinteren 1911-12 havde Karen Dinesen den store oplevelse at
fd lov til at opholde sig et halvt 4r i »den evige stad«. Med sit
modtagelige sind indsugede hun det vzld af indtryk, som her medte
hende, og hun kunne hver dag vare sammen med den datter, som
hun nok havde tenkt mere p4 end de andre, fordi hun var s§ langt
borte og hun havde giet s3 meget igennem.

Af Karen Dinesens dagbog fra denne begivenhedsrige vinter
skal kun anfores lidt af indledningen og nogle trzk, som hun i
serlig grad har heftet sig ved. Bide for og efter den tid har flere
af hendes born besegt deres sester i Rom, og for den yngre gene-
ration er det jo blevet en ganske let sag at foretage en romerrejse.
Men for en kvinde nzr de 65 &r var det i 1911 en stor forandring
fra det daglige liv derhjemme at komme ud pi den forste uden-
landsrejse, nir den skulle fore si langt bort. Karen Dinesen indle-
der sin dagbog med at skrive:

»Nu har der i mange 4r veret tale om, at jeg skulle rejse til
Rom og besege min datter Marie, men jeg turde ikke gore alvor
af sddan en lang rejse, som varer 2 degn uafbrudt. Da min mand
levede, ville jeg, at han skulle rejse, men af flere grunde turde
han ikke vove det. Nu er jeg snart 65 4r gammel, og s skete det
underlige, at jeg pludselig uden at have bestemt det forud rejser
med min datter og hendes mand tilbage til Rom, og her sidder
jeg nu og vil nedskrive lidt af det, jeg oplever pi min udenlands-
rejseq.

Og s& folger de mange indtryk af omgivelserne pi den lange
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jernbanerejse ned gennem Midteuropa: Landskabet, der stadig
skifter, byerne og de medrejsende med deres ejendommeligheder.
Og endelig ankomsten til hotellet med marmortrapperne, hvor
Marie er herskerinde, og hvor hun meder bgrnebornene.

Af disse kender hun jo bedst Rasmus, som her er pd hjemme-
bane og ofte er hendes ledsagende kavaler, nir hun er pd rundtur
i den store by.

Peterskirken gjorde vel det allerdybeste indtryk pd Karen Dine-
sen. Den valdige kirke, som er den sterste i verden, har jo et
uforglemmeligt preg af hgjtid, og hertil kommer s& dens rigdom
af kunst og pragt, som er helt fremmed for os fra de protestantiske
lande. Ogsd den store Maria Maggiore-kirke med det pragtfulde
indre og San Giovanni, der skal vere grundlagt &r 324 af Con-
stantin den Store, blev besegt. Desuden aflagde hun beseg i en
mengde andre kirker og blev hver gang betaget af deres pragt i
marmor, guld og malerier, men samtidig forundret over deres cere-
monier og alt det udvortes i deres gudstjeneste, f. eks. det, at man
kravler pd knz op ad den hellige trappe ved San Giovanni. Kata-
komberne med de forste kristne menighedsbegravelser gjorde ogsd
et sterkt indtryk pd Karen Dinesen. Modsztningerne til disse be-
skedne tilflugtssteder var det pragtfulde Pantheon, der begyndte
som hedensk tempel og sd blev en kristen kirke og til sidst grav-
mele for Italiens konger i nyere tid. Desuden Vatikanet, hvoraf der
dog kun blev tid til at se udvalgte afsnit. Karen Dinesen siger: »Der
er s3 meget at se, at det ikke er til at forklare; aldrig har jeg tenkt,
at jeg skulle fi si mange kunstvarker at se«. Det drejer sig om
malerier, skulpturer, mosaik, gobeliner o. m. a.

Allehelgens dag var hun ude at se en katolsk kirkegird og blev
sldet af den store omhu, der vises de keres grave, men ogsd af, at
den sociale ulighed bliver opretholdt her efter deden.

Ligesom kirkerne dernede er preget af en overdddig anvendelse
af lys, har gadelivet et preg af musik, undertiden af stgj. Italie-
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nerne er meget musikalske og ofte larmende, og processioner i ga-
derne var en daglig foreteelse.

Karen Dinesen ferdedes meget ude i byen og gik i timevis pd
Forum Romanum og s& pd de interessante ruiner fra Roms ung-
dom og storhedstid.

Alle er optaget af krigen, som Italien forer i Tripolis mod ara-
bere og tyrker. Der rejser mange soldater over Middelhavet; nu
skal der sendes 80.000 over til orkenen, og det gir grusomt til
dernede. Hvorfor vil Italien ofre sin ungdom for at erobre grkenen?

»Den 13. december fejrede jeg min 65 drs fedselsdag her i Rom.
Jeg har kun eet ord til at udtrykke mine felelser for Gud og men-
nesker: Tak! En tak for livet med alle dets goder. Et dejligt barn-
domshjem fik jeg i vuggegave, gode forazldre opdrog mig i tugt
og Herrens formaning. Gud gav mig en god husbond, som jeg nu
savner, og vi fik glade af vore mange bern.

Nu er jeg pd en underfuld mide kommet her til Rom pd mine
gamle dage, og Gud ved, hvad det kan blive godt for.

I morges, da jeg vignede, var jeg glad for at vare rask; det er
ligesom den gamle gigt er blevet tilbage i Danmark, og mit legeme
er mere normalt. Jeg kan tdle at g lange ture og at sidde og sy
hele dagen, og det er meget vard.

I morges havde Marie og Bornene dakket fint bord og gav
chokolade, og der blev feststemning, da alle de danske piger kom
ind med hvide roser og bl violer, og af Maries mand fik jeg en
stor buket rede nelliker. Udenfor mit vindue hanger det dejlige
Dannebrog, som er sd enkelt, men kont. Fedselsdagsbordet var pyn-
tet med blomster, mandariner og smd, fine gaver fra bernene, og
tenk engang, et par guldbriller fra Lucidi. Mange tak for dem!
Marie og hendes mand og jeg var ude at kore en tur i formiddags
i udkanten af byen, hvor verdensudstillingen er. Jeg havde vearet
derinde en gang tidligere. Middagen hjemme var et festmdltid.
Om eftermiddagen var jeg med Rasmus i biografen, og s& kom
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vi hjem igen til endnu et festmiltid, som sluttede med, at Maries
mand gav champagne. Det var enden pé den eventyrlige fodselsdag.

Jeg har nu holdt jul i Rom. Vi har haft juletre i aften for ber-
nene, og enkelte af de fremmede gaster var med for at se det; der
var ogsd 6 fremmede born; men de var noget fremmede for det
hele. Juledag var vi til gudstjeneste i en katolsk kirke. Der var kun
fa, da vi kom, men de knzlede og bad, bdde de der var klzdt i
flojl og pelsverk, og de, der kun havde pjalter. Gudstjenesten blev
udfert med stort ceremoniel og et utal af lys.

2. juledag var jeg i en tysk kirke, hvor en norsk prast predikede.
Han talte si lavt, at jeg ikke kunne hore det, men det tiltalte mig
som en gammel kending, at der ikke var fremmede ceremonier
eller regelse som i de katolske kirker«.

Der blev tid til mange ture i byen, ofte sammen med bernene og
den danske barnepige. Man var i Villa Borghese, i zoologisk have,
pd Kapitol, ja selv i kongens palads, og overalt s& man den romer-
ske overdidighed af marmor og kunst i det hele taget. Ogsi ture
uden for byen blev arrangeret, og det var en serlig oplevelse for
Karen Dinesen at se bjergene og den sydlandske trevakst, som jo
i almindelighed przsenterer sig bedre om vinteren, end vore hjem-
lige skove gor det.

Der kunne dog ogsd komme bekymringer. Hjemme var Gudrun
syg en tid, men hun kom over det, og en overgang var alle Maries
born syge af skarlagensfeber, og det var et savn at undvere dem
sd lenge. Da de var blevet raske, boede de med deres mormoder og
en italiensk pige i en lille by ved Middelhavet i april mined, og
nu var det helt forir. Mod slutningen af mineden gik turen forst
til Rom og derefter sammen med 2 danske piger hjemad mod Dan-
mark. 4 dage senere skrev Karen Dinesen: »Nu er jeg hjemme i
god behold, og jeg vil altid mindes Roma-rejsen som ualmindelig
fornejelig og lererig. Jeg kunne enske, at alle mine bern mi f3
samme — eller lignende«.
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VII. Eftermelet

Redaktor Hans Jensen skriver i »Sors Amtstidende« den 10. de-
cember 1936.

Enkefru Karen, Dinesen, Hove mark, Hgjstrupgaard, kan pd
sendag fejre sin 90 irs fedselsdag. Fru Karen Dinesen er endnu
rask og rorig, kun generet af tungherighed. Sin ranke skikkelse
har hun beholdt og ferdes i hus og have, ligesom hun gennem
lesning folger med i verdens gang bide hjemme og ude. »Soro
Amtstidende« kan regne hende til sine mest trofaste lesere. Og
ikke mindst glad er hun, ndr bladet lejlighedsvis kan opfriske et
og andet fra den tid, da hendes slegt og slegtled virkede med i,
hvad af godt, der bred frem med den da nye tid.

Fru Karen Dinesen er det ikke nedvendigt at vare lenge om at
opdage som et i ordets gode betydning fint menneske. Da pastor
P. Ronne i 70etne samlede og betjente Hoveegnens grundtvigske
kreds, ter vi nu efter hans eget udsagn den gang sige, at han reg-
nede Karen Dinesen som den mest forstiende og hjertedannede
af kredsen, hvori der var s& mange betydelige maend og kvinder.
Det var ikke hendes sag at holde taler eller smigre, men hun for-
stod med hjertet.

Da Paludan Miiller oprullede fremtidsmilet for det danske folk
efter ulykkesdret 1864, skrev han om kvinden:
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»Dernzst jeg opdrager
mig en pigeflok,

som ej hjemmet vrager,
som i lidt har nok;
ingen degnets flaner,
rendt fra bog og ndl;
fromme, sterke kvinder
det er Danmarks mdl.«

Der havde, som godt var, vaeret gode hjem, som kunne sende
en ungdom ud til at trede ind i reekkerne. De blev aldrig de fleste,
men dog nok til ved deres fard at gve indflydelse og pivirkning
ud over deres egne kredse.

Et sddant hjem var Langesminde i Oure sogn, hvor Karen blev
fodt 13. december 1846 (alts3 to &r for tredrskrigen). Hendes fa-
der, Niels Hansen, var en betydelig mand. Han var landstingsmand
i en periode til 1876, men onskede ikke genvalg. Derimod havde
han som formand for Svendborg Amts Landbosparekasse og som
bondernes forer i Svendborg amtstdd i mere end en menneskealder
en gerning, der tilfredsstillede ham. Det var et godt hjem for ber-
nene, bide Karen og hendes sgster Ane, gift med Joh. Feldthusen,
Hove, samt sennen, branddirekter H. P. Nielsen, blev betydelige
mennesker.

Niels Hansen og hans udmerkede hustru niede at holde dia-
mantbryllup. Det stod i Heve 22. oktober 1901.

Hjemmet pd Oure mark stod i Vejstrupkredsen. Som ganske ung
var Karen en af de forste elever pd Vejstrup Folkehgjskole. Den
6. februar 1868 holdt hun bryllup med en anden fynbo, Rasmus
Dinesen, forst friskolelerer i Flakkebjerg, men kebte si girden
pd Hove mark. Her fedtes deres 9 bern, og om dem kunne siges
meget godt, men som en af slegten har sagt til mig: »Du skal
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skrive om hende, ikke om os andre« — det vil jeg da i det hele
rette mig efter.

Rasmus Dinesen var en virksom og anset mand for sin tid bl. a.
som formand for Landboforeningen. Han dede ret pludselig 1907.
Men hjemmet vokser og trives under den dygtige fynske og venne-
seele svigerson Simon Ellegaard, gift med den datter, der minder s&
meget om sin moder.

Her har Karen Dinesen et lykkeligt hjem, afholdt af hele den
store slegt, der pi sendag vil flokkes om slegtens zldste. Hun vil
tage det altsammen som en gave og sige tak til giveren.

Sors Amtstidende, den 13. marts 1942.
Fru Karen Dinesen.

I gir er gamle Karen Dinesen, Hove mark, ded. Hun fyldte
95 4r i december, men var rask og ret rerig til for 8 dage siden. Og
hendes udgang blev ikke svar.

Karen Dinesen var fedt i Oure pd Fyn. En sester var gift med
folketingsmand Feldthusen, Hove. De kom forst herover fra Ti-
singe. Karens mand, Rasmus Dinesen, var ogsd fynbo, oprindelig
friskolelzerer pA Hove mark. Han dede uventet under en rejse i Ko-
benhavn 1907.

De havde skabt et godt hjem og var fremtredende bazrere af
pastor P. Ronnes kreds, senere af frimenigheden. P. Ronne regnede
Karen Dinesen for sit bedste menighedsbarn.

Kun med herelsen kneb det pi de gamle dage, ellers fulgte af-
dede med i alt lige til det sidste. Hos svigersennen, Simon Elle-
gaard, og sin datter havde hun et hjem, der var en fortszttelse af
hendes forste.
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Jordefarden i Hove.

Hove frimenigheds wldste stedtes i gir til hvile fra Frimenig-
hedskirken, som hun og hendes mand, Rs. Dinesen, havde veeret
blandt de virksomste for at fi bygget. I sin smukke mindetale be-
tegnede pastor Niels Dael Karen Dinesen som frimenighedens mor,
og den tilstremning, der var til jordeferden, godtgjorde tilfulde
berettigelsen af denne betegnelse. Ikke blot felte Karen Dinesen
sig selv som en mor for denne kreds — der var sikkert ogs i det
store folge mangfoldige, der havde et barns folelser overfor hende.

Allerede for tiden var hver tomme i kirken besat — de mange
kranse var der slet ikke plads til, de mdtte anbringes udenfor
kirken.

Hojtideligheden indledtes med salmen »O Gud ske lov det
hjemad gir«, og derefter talte pastor Niels Dael.

Det er en mazrkedag for Heve frimenighed i dag, hvor vi er
samlet for at sige et sidste farvel til hende, der har varet som en
mor for denne menighed lige fra dens allerforste begyndelse, den
gang, folk begyndte at samle sig for at blive en menighed, der
kunne dele det bedste med hinanden. Det begyndte jo med, at de
samledes i hjemmene, og senere, nir menigheden kom i ned — s
led Karen Dinesen som en mor.

Derfor er vi ikke samlet for at sige hende farvel, men ogsi for
at sige hende tak for alt, hvad hun har veret for denne menighed.
Og derfor skulle der gerne i vor tak vare det samme, som bern
foler for en karlig mor. Det kan miske ligesom for bern vare
svert at fd sagt det hele, men varme og hjerte vil der vare i vor tak.

Nir vi i dag er samlet om Karen Dinesen, sd er vi ogsd samlet
om denne menigheds historie. Hun har vaeret med i det alt, dens
sorger og dens glader. For hun var jo selv noget af det bedste og
det dybeste i denne menighed. Derfor har hun aldrig stiet udenfor,
hvad denne menighed levede i og for. Hun lukkede op for det alt-
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sammen. Nir det gjaldt menighedens trivsel og vakst, satte hun
sit eget personlige til side, og jeg foler dyb tak for, hvad hun har
gjort.

Hun var ogsé den, der bedst kunne fortzlle denne menigheds
historie. Holger Begstrup fortzller, hvordan han, da han skulle
skrive derom, stedse var tyet til Karen Dinesen.

Hun sagde engang i en bestemt anledning: »Det var, som de grd
skyer veg til side, og man s klar himmel med solskin«. Jo, hun
kunne fortelle! Hvor var det godt at here hende fortelle, hvad der
var foregdet, for jeg kom hertil.

Rent personlig mi jeg takke for de mange dejlige ir, jeg har
levet i fellesskabet med hende, alle de r, jeg har stiet pd denne
predikestol. Jeg husker hendes ansigt fra den forste gang, jeg si
det. Jeg kendte hende ikke, men hendes blik var mig til hj=lp.
Hun s3 altid op pd mig med de store sjzlfyldte ojne. Der er en
ejendommelighed ved kvinder i sammenligning med mznd. Hvad
kvinder herer, giver de tilbage, varmere og rigere, mens mand tit
bruger som deres eget, hvad de har hert. Karen Dinesen tog imod
og gav tilbage, det har sikkert allerede hendes forste praest, Karl
Ronne, folt. Ogsd han har forstiet, at han blev rigere, ikke fattigere,
af at tale til hende.

Det var sd rerende, som det er fortalt mig, at hun en af de sidste
dage vignede op og sagde: »Hils Dael og tak ham«. Jeg gemmer
ogsd som en helligdom det sidste brev, hun skrev.

F3 har fiet lov til at leve s lenge som Karen Dinesen og opleve
sd mange ting, det gjorde livet rigere.

Hun vil fd en stor plads i denne menigheds historie. Gud lade
hende leve i det dejligste minde hos os.

Amen, Amen!

S& sang man »Naermere Gud til dig«, og derefter talte gdr. Th.
Dinesen:

Vi bern har hver dag for sig rige minder om mor fra det hjem,
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hvor hun virkede med gennem 74 &r. Mors flittige haender virkede
jo med helt op til de sidste ir.

Hendes tankeverden var meget rig, og vi bern har vist enkelt-
vis haft samtaler med mor, som har fiet betydning op igennem
livet. Det blev tit til velsignelse for os, nir mor stod overfor os
alle og este ud af sit rige tankevald. Det var jo ejendommeligt,
at mor i s mange &r ikke kunne hore en lyd og dog havde s&
meget at dele ud af. Hvor fik hun det fra? Jo, noget fra lesning
og andet fra sin rige brevveksling. Mens far levede, var det jo
ham, der forte ordet, men siden var det mor. Nir man talte med
hende, s& hun p4 én med sine milde, klare ojne, og s& forstod hun
vist altid, hvad vi sagde.

Hun sagde ikke »Bornlille, elsker hverandre«, men hun pavir-
kede slegten, s& vi segte at forstd hinanden.

Mor, du gav os gennem livet s& meget, hvorfor vi i dag mi sige
dig inderlig tak.

S& sang man »Herrens venner ingen sinde« og »Dejlig er jor-
den«, hvorefter kisten bares ud til graven.

Her forrettede pastor Dael jordpdkastelsen og bad fadervor, og
Simon Ellegaard takkede pd slagtens vegne for den deltagelse og
venlighed, der var vist fra s& mange sider.

Derefter drak hele falget kaffe i forsamlingshuset, og siden sam-
ledes slegten og nogle nare venner til en smuk mindefest pd Hoj-
strupgaard, hvor Karen Dinesen i si mange 4r havde siddet, ikke
blot som den store slaegts, men nasten som en hel egns kloge og
gode »bedstemorg, lige til det sidste tagende levende del i alt, hvad
der foregik.
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IX. Digte og sange

Bornenes hyldest til Karen Dinesens 70-drige fodselsdag 13.

december 1916.

74

Lille moder, alle ni vi kommer,
hilser dig, s& mild og god du er,
husker dig fra vinter og fra sommer,
mindes aldrig, du var sur og tver.

Lille moder, alle ni vi kommer,
arbejdsvante, glade hver ved sit.
Livet, lyset, jordens kenne blommer
gav os mod, sd vi ter ferdes frit.

Lille moder, alle ni vi kommer

og vil gerne lune lidt om dig,

selvom vinterstormen ude trommer,
fandt vi dog den kendte barndomsve;j.

Du, vor egen keare lille moder,
som har tro og hdb og karlighed,
du fik mange rige, store goder
ved udholdenhed pd rette sted.

Lille moder, alle ni vi kommer

og tilensker dig alt godt, vi ved.
Minderne som gyldne perler rummer
dybest glans, hvor alt var kaerlighed.
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Rasmus Dinesens hilsen til sin hustru pi deres 35 4rs bryllupsdag
6. februar 1903.
Femogtredive r det er et stykke.
Femogtredive ir det var en lykke
for dem, som her sd lyset forste gang.
For dem du ofrede din blede seng,
for dem du stred og sled og sukkede.
Gud give, himlens porte ej er lukkede,
ndr timeglasset her er rundet ud.
Gid I da, bern, i himlen mi st§ brud,
Gid I da, Born, md vare med i ringen.
At ofre sig for andre det er tingen.
Se, det er vejen imod himlens port.
G4 frem ad den, stands ej, men gd kun fort.
Kan veare, det vil bringe dig lidt smerte,
kan vaere, som det knuse skal jert hjerte,
men lonnen kommer nok, fgr I ndr enden,
og deden bliver vennen, ikke fjenden.
I femogtredive 4r sled vi to sammen.
Af roser og af torne var vel rammen,
som slynged sig om livets gang.
Endnu med grinet hir vi kvidre kan en sang.
Du holdt os fast, o Herre kare.
Derfor hav tak og evig ®re.
Nu solen daler mere og mere.
Hvor mange jevndegn har vi flere?
Vi standser, sukker og ser op mod himlen.
O, Herre, husk os dog i vrimlen,
tag os ved hind i dedens line,
lad himlens velkomstklokke kime,
s& glemmer vi, at stien er sd smal,
for frelst vi stir i himlens heje hal.
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Karen og Rasmus Dinesens sang til hendes forazldres guldbryl-
lup 23. oktober 1891.

76

Her i aftenstemning lunt vi sidder
ved et festligt smykket hejtidsbord.
Udenfor gir efterdret sikkert

hen mod mélet: Hvert et blad til jord.

Har da bladet ingen bedre skzbne,

er det glemt med faldet ned til jord,

kan det ej mod skabnen krank sig vaebne,
kan det ej fra solen f3 et ord?

Du, som gemmer mine lyse stréler,

du, som suger dug til trzets liv,

du, som skygger, du, som stormen tiler,
naste solhverv byder: Lev og bliv.

Hver en tanke, hvert et suk mod himlen,
hver en kamp for tro at holde ud,

hver en hjalp til den, som er i vrimlen
giver naste solhverv nye skud.

Fem gang ti har solen giet sin bane
og bragt vir og sommer, frugt og hest,
siden brudeparret tog sin fane,

arlig kamp for sandhed uden brast.

Fanen vajed’ forst ved Vejstrup kirke,
sattes s3 pd Ouremarken ned.

Under den var stadig strid og virke,
bruden hurtigt sine sdler sled.
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Brudgoms navn kom snart i folkemunde
som en leges mod al uforstand.

Han kan skrive, han kan loven grunde,
han er kendt i Corpus juris’ land.

Tit han sad i havestuen stille

ved sit skrivebord, i hjernet sat.
Rokken gik, og moders fingre snilde
triden spandt til pigens sang i takt.

Lykkeligst at hvile pd herneden
er et trofast arbejd’ for sin tid.
Det gi'r solglimt, og det skaber freden,
s vi til vor fremtid faester lid.

Guldet over brudeparret lyser,
solhverv lover, frugten komme skal.
Palmer over deres navne krydser,
hibet om et liv i minders hal.

Derfor hil jer, I to gamle kzre,

for et trofast arbejd’ hver en stund,
at I altid fanen holdt i zre,

altid stod og stred pi sandhedsgrund.

Derfor takken vi vil her frembeere
for en fortid, som ger xren stor.
Derfor skal I altid glade vre,

til vi medes hist i havens flor.
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Rasmus Dinesens sang til sin svigermoders jordefzerd, marts

1906.

78

Hvor sd man sligt et sosterpar,
hvor to, der falles byrder bar,

som bern alt moderlase.

Den ldre for den yngre stred,

det fordred’ kamp, det kosted’ sved.
Hvor skulle kraft de ose?

Hun var en hjemmets moder her.
Hvor stod hun bern og manden nzr
og husets folk med varme.

Hvor gav hun hen sig eget jeg,
hvor gik hun tappert frem den vej
for hjemmets alt og arne.

Som landstingsmand nu manden stod.
P3 bzltet isen lagde bro

sd tyk, at vej var lukket.

Hun ene styred skuden da

fra stald til lade og til fad.

Dog ej hun ho’edet dukked'.

For mindet om dit lange liv

som moder, trofast agteviv,

for medhjalp her i tiden

en tak fra mand, fra bern og slegt.
Det liv i striden du gav vagt.

Ja, lennen folger fliden.
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Selv kampens svaerd mi legges ned
og viljen, kraften, evnen med.

Det gir mod aftenstunden.

Siledes og med bedstemor:

Jeg har fiet nok af denne jord.
Min frelser, lad mig blunde.

Ved afsleringen af mindesmarket for Rasmus Dinesen 6. okto-
ber 1908 blev afsunget folgende sang, skrevet af Theodor Nielsen

fra Oreby:

Fra skovomkranste skenne &
drog tidligt over salten sg

han her til Sjzlland ind

og brugte ord og pen og bog
og lerte mange julens sprog,
men virked’ bedst i frihed dog
ved tro og barnesind.

Og mange fik i barneir
hans syn pd livets frie kir
som milet for alt liv,

for uden frihed rankes €j
den vilje, der vil bgje sig
og folge verdens brede vej
og svaje som et siv.
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P4 poesiens vinge let

han svang sig hgijt og blev ej trat,

og frejdigt led hans vid.

Men skolen blev ham snart for trang
og hjertet slog for skov og vang,

for ploven og for leens klang,

for hostens gyldne tid.

S$4 virked’ han som bondemand

og holdt i =re heijt sin stand
igennem livets fard.

Hans virke blev til folkegavn

trods modgang og trods store savn,
sd nu i sten dog stir hans navn,
skent han var ingen lerd.

Et hgjsind havde han som f3
for borgen som for mindste vri,
for konge og for folk.

Og aldrig felte han sig stor,
men elskede vor bondejord

og kemped’ tit med milde ord
som bondens gode tolk.

Og altid blev hans tale hert,
fordi den blev i sandhed fort.
Han uden svig stod frem.

Var hver en tale uden svig,
blev jorden paradiset lig,

men trang og snzver er den sti,
som gdr fra mange hjem.
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Den bedste hjelp og trest han fik
af hustruens det milde blik

og tit en hjzlpsom hind.

Og styrken foltes hver en dag,

og altid var hans hjertesag

ved hjemmets rene dnd.

For hjemmets vard forstod man bedst,
ndr i hans gird man kom som gest,
iszr ved solnedgang.

S& var det, som han drog os med

til himlens rige herlighed,

og hjertet fyldtes s3 med fred

ved dejlig aftensang.

Han fulgte barnligt sangens bud,
og rige toner bruste ud

i takkesang mod sky,

og altid var han uforsagt,

men stolede pd Herrens magt

og sluttede den bedste pagt

ved ben og kirkely.

Om mindet frede godt vi vil
og knytte hibet stzerkt dertil

i Danmarks tunge stund,

at frem som han der vokse skal
en skare, som mi fele kald

at rejse Danmark op fra fald
fra hav til blt og sund.
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